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Szanowny Kliencie,

Gratulujemy wyboru wysokiej jakosci produktu Immergas, ktéry na dlugi okres jest w stanie zapewnié Ci dobre samopoczucie i bezpieczeristwo. Jako Klient
Immergas, bedziesz mégl zawsze liczy¢ na pomoc wykwalifikowanego personelu Autoryzowanego Serwisu Technicznego, wyszkolonego w celu zagwarantowania
nieustannej wydajnosci Twojego kotta. Prosimy o uwazne przeczytanie ponizszych stron: mozna w nich znalez¢ przydatne wskazowki dotyczgce prawidlowej
eksploatacji urzgdzenia, ktorych przestrzeganie potwierdzi satysfakcje z produktu Immergas.

W celu ewentualnych prac i regularnej konserwacji prosimy o zwrdcenie si¢ do Autoryzowanych Punktéw Serwisowych: dysponujg one oryginalnymi czesciami
i specjalnym przygotowaniem pod bezposrednim nadzorem producenta.

Ogoélne ostrzezenia

Wiszystkie produkty firmy Immergas sq zabezpieczone opakowaniem odpowiednim do transportu.
Materiat musi byé przechowywany w suchym Srodowisku, zabezpieczonym przed zlymi warunkami atmosferycznymi.
Instrukcja obstugi stanowi integralng i istotng czes¢ produktu i nalezy jg przekazaé nowemu uzytkownikowi w przypadku przekazania wtasnosci lub przejecia.

Nalezy si¢ z nig uwaznie zapoznac i zachowac jg na przysztos¢, poniewaz wszystkie uwagi w niej zawarte dostarczajg waznych wskazowek dotyczgcych
bezpieczeristwa podczas instalacji, eksploataciji i konserwacji.

Niniejsza instrukcja obstugi zawiera informacje techniczne dotyczgce montazu kottow firmy Immergas. Co do innych tematow zwigzanych z montazem
samych kottow (na przyktad: bezpieczenistwo w miejscu pracy, ochrona srodowiska, zapobieganie wypadkom), nalezy przestrzegaé wytycznych obowigzujgcych
przepisow i zasad dobrej techniki.

Zgodnie z obowigzujgcymi przepisami, instalacje muszg by¢ projektowane przez upowaznionych fachowcéw, w zakresie ograniczeri wymiarowych ustalonych
przez Prawo. Instalacje i konserwacje nalezy przeprowadzic¢ zgodnie z obowigzujgcymi normami i przepisami, wedtug wskazéwek producenta i powinna jg
wykonad firma posiadajgca uprawnienia, czyli wiedze techniczng z zakresu urzgdzen zgodnie z przepisami.

Nieprawidtowy montaz urzqdzenia i/lub komponentéw, akcesoriow, zestawéw dodatkowych i przyrzqdéw firmy Immergas moze byc przyczyng
nieprzewidywalnych probleméw w stosunku do 0s6b, zwierzgt i rzeczy. W celu wykonania poprawnego montazu produktu nalezy doktadnie przeczytad
instrukcje do niego zatgczone.

Konserwacje powinna przeprowadzi¢ firma posiadajgca uprawnienia, a jest w takim przypadku gwarancjg kwalifikacji i profesjonalizmu.

Urzgdzenie mozna wykorzystaé wylgcznie do celu, do ktorego zostato zaprojektowane. Jakiekolwiek inne uzycie nalezy uwazac za niewlasciwe i w konsekwencji
potencjalnie niebezpieczne.

W przypadku bledow podczas konstrukcji, eksploatacji lub prac konserwacyjnych, spowodowanych nieprzestrzeganiem obowigzujgcego prawodawstwa
technicznego, przepiséw lub wytycznych zawartych w niniejszej instrukcji (lub innych, dostarczonych przez producenta), producent uchyla sie od jakiejkolwiek
odpowiedzialnosci kontraktowej lub poza-kontraktowej za powstate szkody i gwarancja dotyczgca urzgdzenia traci waznos¢.

Spotka IMMERGAS S.p.A., z siedziba przy via Cisa Ligure 95, 42041 Brescello (RE) o$wiadcza, ze proces projektowania, produkcji i obstugi posprzedaznej
spetnia wymagania normy UNI EN ISO 9001:2015.

Dodatkowe informacje o oznakowaniu CE produktu mozna uzyska¢, zwracajac sie do producenta o wystanie kopii Deklaracji Zgodnosci, podajac model
urzadzenia oraz jezyk kraju.

Producent uchyla si¢ od odpowiedzialnosci spowodowanej bledami w druku lub odpisu, zachowujac prawo do wniesienia do wasnych broszur technicz-
nych i handlowych jakichkolwiek zmian bez uprzedzenia.
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INSTALACJA
KOTLA

1.1 OSTRZEZENIA DOTYCZACE
INSTALAC]I
Kociol Victrix Maior 35 X TT 1 ErP zostal
zaprojektowany wylacznie z myéla o instalacji
nadciennej, w celu ogrzewania otoczenia i pro-
dukeji c.w.u. do celéw domowych i podobnych
(gdy kociot jest podlgczony do zewnetrznego
zasobnika).
Miejsce montazu urzadzenia oraz jego akce-
soriow Immergas musi spetnia¢ odpowiednie
warunki (techniczne i konstrukcyjne) umozli-
wiajgce (w warunkach bezpieczenstwa, skutecz-
nosci i swobody):
montaz (zgodnie z rozporzadzeniami przepi-
séw technicznych i normatywami techniczny-
mi);

- czynnos$ci konserwacyjne (lacznie z zapro-
gramowanymi, okresowymi, zwyczajnymi,
nadzwyczajnymi);

- usuwanie (na zewnatrz, w miejscu nadajacym
sie do zatadunku i do transportowania urza-
dzen i komponentéw), jak rowniez ich ewen-
tualng wymianeg na rownowazne urzadzenia i/
lub komponenty.

Sciana musi by¢ gladka, tzn.pozbawiona wy-
puklosci i wklestosci, aby umozliwi¢ dostep od
tylnej czeéci. Nie zostat absolutnie zaprojekto-
wany do instalacji na podstawach lub podlogach
(Rys. 1-1).

Zmieniajgc typ instalacji zmienia si¢ rowniez
klasyfikacja kotta, a doktadniej:

- Kociol typu B, lub B_, jesli instalowany przy
uzyciu odpowiedniej koncowki zasysajacej
powietrze bezposérednio z miejsca instalacji
kotla.

- Kociol typu C, jesli zainstalowany przy uzyciu
rur koncentrycznych lub innych, przewi-
dzianych dla kotléw o komorze szczelnej dla
zasysania powietrza i wydalania spalin.

UWAGA: klasyfikacje urzadzenia pokazano
w réznych rozwigzan instalacji na kolejnych
stronach.

Wylacznie upowazniona firma posiada autoryza-
cje na instalacje gazowych urzadzen Immergas.
Instalacja musi zosta¢ wykonana wedtug wskazan
norm, obowiazujacego prawodawstwa i zgodnie
z lokalnymi przepisami technicznymi, wedlug
zasad sztuki instalacyjne;.

Uwaga: producent nie ponosi odpowiedzialnosci
za ewentualne szkody spowodowane kottami
zdemontowanymi z innych instalacji ani tez z
tytutu niezgodnosci tego rodzaju urzadzen.

Przed zainstalowaniem urzadzenia nalezy spraw-
dzi¢, czy dotarfo nienaruszone; w przeciwnym
razie nalezy natychmiast zwrdcic si¢ do dostawcy.
Elementéw opakowania (zszywki, gwozdzie,
plastikowe woreczki, styropian, itd.) nie mozna
pozostawia¢ w miejscu dostepnym dla dzieci,
poniewaz stanowig zrodlo niebezpieczenstwa.
W przypadku, gdy urzadzenie zostanie umiesz-
czone wewnatrz lub pomiedzy meblami, nalezy
pozostawic przestrzen wystarczajacg do przepro-
wadzenia zwyczajnych prac konserwacyjnych;
zaleca si¢ wigc pozostawienie przynajmniej 3 cm
miedzy ostong kotla i pionowych $cian mebla.
Nad i pod kottem nalezy pozostawi¢ przestrzen,
aby umozliwi¢ czynnoéci zwigzane z podlacze-
niami hydraulicznymi i instalacja odprowadzania
spalin. Zaden przedmiot latwopalny nie moze
znajdowa¢ si¢ w poblizu urzadzenia (papier,

$cierki, plastik, styropian, itd.).

Nie mozna umieszczaé¢ urzadzen elektrycz-
nych AGD pod kottem, gdyz mogltyby zostaé
uszkodzone w przypadku ingerencji zaworu
bezpieczenstwa, zatkanego syfonu lub w przy-
padku przeciekéw ze zlaczek hydraulicznych;
w przeciwnym razie producent nie moze zostaé
pociagniety do odpowiedzialno$ci za ewentualne
szkody na urzadzeniach AGD.

Poza tym, z wymiecionych wyzej powodéw pod
kottem nie zaleca si¢ ustawiania mebli itp.

W przypadku nieprawidlowosci, uszkodzenia
lub niewtasciwego dzialania, urzadzenie musi
zosta¢ wylaczone i nalezy zadzwoni¢ do upraw-
nionej firmy (na przyktad do Autoryzowanego
Serwisu Technicznego, ktéry posiada specjalne
przygotowanie i oryginalne czesci zamienne).
Wistrzymac sie wiec od jakiejkolwiek interwencji
lub préb naprawy.

Brak przestrzegania powyzszego oznacza odpo-
wiedzialno$¢ osobistg i utrate gwarancji.

« Zasady instalacyjne:

- niniejszy kociol moze zosta¢ zainstalowany
na zewnatrz w miejscu cze$ciowo ostonietym.
Za miejsce cze$ciowo ostoniete uwaza sie
takie, w ktorym kociol nie jest wystawiony
na bezposrednie dziatanie czynnikow atmos-
ferycznych (deszcz, $nieg, grad, itd.).
UWAGA: ten typ instalacji jest mozliwe wy-
tgcznie wtedy, gdy pozwalajg na to przepisy
kraju przeznaczenia urzgdzenia.

- Zabrania si¢ instalowania w pomieszczeniach
zagrozonych pozarem (np. garaze, sktadziki)
oraz w pomieszczeniach potencjalnie nie-
bezpiecznych urzadzen wykorzystujacych
gaz oraz przewoddw zasysania powietrza
potrzebnego do spalania.

- Zakazuje si¢ montazu w miejscach narazo-
nych na opary doplywajace pionowo z plyt
kuchennych.

- Zabrania si¢ montowania w pomieszcze-
niach/przestrzeniach bedacych wspdlna
cze$cig budynku wspolnoty mieszkaniowej,
na schodach wewnetrznych lub w innych
miejscach, petnigcych role drog ewakuacyj-
nych (np.: podesty, przedsionki).

- Zabrania si¢ montowania w pomieszcze-
niach/przestrzeniach bedacych wspdlna
czescig budynku wspolnoty mieszkaniowej,
takich jak np.: piwnice, przedsionki, strychy,
poddasza itp., bez uszczerbku dla obowigzu-
jacych przepiséw miejscowych.

Uwaga: instalacja kotla na $cianie musi mu za-
gwarantowac stabilne i pewne wsparcie.
Koteczki (dostarczane seryjnie) w wyposaze-
niu kotta, mogg zostaé uzyte wylgcznie dla
umocowania kotta na $cianie; moga zapewni¢
odpowiednie wsparcie tylko, gdy wprowadzone
wlasciwie (wedlug regul dobrej praktyki) na
$cianach zbudowanych z cegiet petnych lub cegly
dziurawki. W przypadku $cian wykonanych z
cegly dziurawki lub przegréd o ograniczonej
stabilnoéci, lub murarki innej od tej wskazanej,
nalezy przeprowadzi¢ wstepna kontrole stabil-
nosci systemu wsparcia.

O IMMERGAS
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Kotly te stuza do ogrzania wody do temperatury
nizszej od temperatury wrzenia przy ci$nieniu
atmosferycznym.

Musza zosta¢ podlaczone do instalacji cieplnej
i sieci dystrybucji wody uzytkowej (w.u.) odpo-
wiedniej do ich osiggéw oraz ich mocy.

Uwaga: zasobnik nalezy zainstalowa¢ w miejscu,
w ktorym temperatura nie spada ponizej 0°C.
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1.3 OCHRONA PRZED
ZAMARZNIECIEM.

Temperatura minimalna -5°C. Kociot wyposa-

zony jest seryjnie w funkcje przeciw zamarzaniu

(mrozoochronng), ktéra uruchamia pompe i

palnik, gdy temperatura wody wewnatrz kotta

bedzie nizsza niz 4°C.

W tych warunkach kociol jest chroniony przed

mrozem do temperatury otoczenia -5°C.

Temperatura minimalna -15°C. W przypadku,

gdy kociol zainstalowany bylby w miejscu, gdzie

temperatura jest nizsza niz -5°C, moze dojs¢ do
zamarzniecia urzadzenia.

Aby unikngd ryzyka zamarznigcia, nalezy zasto-

sowac si¢ do nastepujgcych wytycznych:

- obwdd ogrzewania chroni¢ przed mrozem,
wprowadzajac do niego plyn przeciw zamarza-
niu dobrej jakosci, specjalnie przystosowany do
instalacji grzewczych z gwarancja producenta,
ze plyn nie uszkodzi wymiennika ani innych
czedci sktadowych kotta. Plyn przeciwzama-
rzaniowy nie moze by¢ szkodliwy dla zdrowia.
Nalezy $ciéle dostosowa¢ sie do instrukcji
producenta ptynu odno$nie koniecznej ilosci
wzgledem minimalnej temperatury, w ktorej
zostanie przechowana instalacja. Nalezy przy-
gotowa¢ wodny roztwér 2 klasy potencjalnego
zanieczyszczenia wody (EN 1717:2002 lub
obowigzujace przepisy miejscowe).

Uwaga: nadmierne stosowanie glikolu mogtoby
negatywnie wplyna¢ na prawidlowe funkcjono-
wanie urzadzenia.

Materialy wykorzystane do wykonania obwo-
du ogrzewania kottéw Immergas sq odporne
na plyny przeciw zamarzaniu na bazie glikoli
etylenowych i propylenowych (jesli mieszanki
przygotowane sq zgodnie z zasadami dobrych
praktyk).

Czas trwalosci i ewentualna likwidacja - dosto-
sowac si¢ do wskazowek producenta.

- Obwod wody uzytkowej chroni¢ przed mro-
zem, korzystajac z wyposazenia dostarczanego
na zamdwienie (zestaw mrozoochronny),
ztozonego z opornika elektrycznego, odpo-
wiedniego okablowania i termostatu sterowa-
nia (przeczyta¢ uwaznie instrukcje montazu
zawarte w opakowaniu zestawu).

W tych warunkach kociot jest chroniony przed
mrozem do temperatury -15°C.

Ochrona przed zamarznigciem kotta (zaréwno

-5°C jak i -15°C) zapewniona jest tylko, gdy:

- kociot jest wlasciwie podigczony do obwodow
zasilania gazem i elektrycznego;

- kociot jest nieustannie zasilany;
- kociol nie jest w trybie “off” (wyb);
- nie ma nieprawidlowosci kotta (par. 2.5);

- awaria podstawowych elementow kotla i/lub
zestawu przeciwzamarzaniowego.

Dla wydajnosci gwarancji wylgczone sq uszko-

dzenia pochodzqgce z przerwy w zasilaniu energii

elektrycznej i braku uwzglednienia tego, co opisano

powyzej.

UWAGA: w przypadku zainstalowania kotla w

miejscach, gdzie temperatura moze by¢ nizsza niz

0°C wymagana jest izolacja rur podtaczeniowych

zaréwno w.u. jak i c.o.

Woda w zasobniku c.w.u. nie jest chroniona

przed mrozem, gdy kociol jest wytaczony.

O IMMERGAS
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1.4 ZESPOL PODLACZENIA KOTEA.
Zespol podlaczenia kotta sktadajacy sig ze
wszystkich elementéw koniecznych do wyko-
nania polfaczenia hydraulicznego i instalacji
gazowej urzadzenia dostarczany jest w formie
zestawu opcjonalnego. Pofaczenia nalezy wyko-
na¢ zgodnie z odpowiednig instrukeja, stosujac
polaczenia przedstawione na rys. 1-3.

1.5 PRZYLACZENIE GAZOWE.

Nasze kotly zbudowane sg do funkcjonowania z
metanem (GZ50; G2.350; G27) i L.P.G. Instalacja
rurowa zasilania musi by¢ taka sama lub wieksza
niz zlaczka kotta 3/4”G. Przed podlaczeniem
gazu nalezy dokltadnie oczy$ci¢ wszystkie rury
doprowadzajace paliwo, aby usuna¢ ewentualne
pozostalosci, ktore moglyby negatywnie wplyna¢é
na wlasciwg prace kotfa. Ponadto nalezy skon-
trolowa¢, czy rozprowadzany gaz jest zgodny z
tym, dla ktérego przeznaczony jest kociol (patrz
tabliczka danych umieszczona w kotle). W prze-
ciwnym razie, nalezy przeprowadzi¢ prace na
kotle w celu dostosowania go do innego rodzaju
gazu (patrz przeksztalcenie urzgdzen w przypad-
ku zmiany gazu). Wazne jest ponadto sprawdze-
nie ci$nienia dynamicznego sieci (metanu lub
L.P.G.), ktore zostanie uzyte do zasilenia kotla,
ktore musi by¢ zgodne z obowigzujacymi nor-
mami technicznymi, gdyz, jesli niewystarczajace,
moze wplynaé¢ na moc generatora, powodujac
niedogodnosci dla uzytkownika.

Upewnic¢ sig, czy podlaczenie kurka gazu zostato
przeprowadzone wlasciwie. Rura doprowadzaja-
ca gaz spalania musi by¢ odpowiednio wymie-
rzona zgodnie z obowigzujacymi normami, aby
zagwarantowaé wlasciwe natezenie przeplywu
gazu do palnika réwniez w stanie maksymalnej
mocy generatora i osiagi urzadzenia (dane
techniczne). System polaczen musi by¢ zgodny z
obowigzujacymi normami technicznymi.

Jakos$¢ spalanego gazu. Urzadzenie zostato
zaprojektowane do pracy z gazem wolnym od
zanieczyszczen; w przeciwnym razie nalezy
zamontowa¢ odpowiednie filtry przed wejéciem
gazu do urzadzenia aby przywrdcic jego czystosc.

Zbiorniki magazynujace (w razie zasilania z

magazynu LPG).

- Moze si¢ zdarzy¢, ze nowe zbiorniki maga-
zynujace LPG moga zawiera¢ resztki gazu
obojetnego (azotu), ktére zubazaja mieszanke
dostarczang do urzadzenia powodujac jego
nieprawidlowe dziatanie.

Z powodu sktadu mieszanki LPG, w okresie
magazynowania w zbiornikach moze si¢ odto-
zy¢ warstwa skladnikéw mieszanki. Moze to
spowodowac¢ zmiane mocy cieplnej mieszanki
dostarczanej do urzadzenia z nastepujaca po
tym zmiang jego osiaggow.

1.6 PRZYELACZENIE HYDRAULICZNE
Uwaga: przed wykonaniem podtaczen kotla, aby
nie utraci¢ gwarancji na modul kondensacyjny,
oczysci¢ doktadnie instalacje cieplng (rury, ele-
menty grzewcze, itd.) odpowiednimi srodkami
kwasowymi i usuwajacymi osad, bedacymi w
stanie usung¢ ewentualne resztki, ktére moglyby
negatywnie wplyna¢ na prawidlowe funkcjono-
wanie kotta.

Zgodnie z obowigzujacymi przepisami technicz-
nymi, zaleca sie uzdatnianie wody w instalacji
grzewczej 1 wodnej w celu ochrony instalacji i
urzadzenia przed osadami (np. osady wapienne),
powstawaniem szlamu i innych szkodliwych
osadow. Aby nie nastgpila utrata gwarancji wy-
miennika, nalezy rowniez przestrzega¢ zalecen
wskazanych w paragrafie 1.21.

Podlgczenia hydrauliczne muszg zosta¢ wykona-
ne w sposob racjonalny wykorzystujac zaczepy
na wzorniku kotta.

Uwaga: producent nie ponosi odpowiedzialno$ci
w przypadku szkod spowodowanych przez wpro-
wadzenie napelniania automatycznego.

Aby spelni¢ wymagania instalacyjne dyktowane
obowigzujagcymi normami technicznymi w
sprawie zanieczyszczenia wody pitnej, zaleca
si¢ zastosowanie zestawu jednokierunkowego
IMMERGAS do zamontowania przed polacze-
niem doplywu wody zimnej kotla. Zaleca sig¢
roéwniez, aby nosnik ciepta (np. woda + glikol)
wprowadzony do obiegu pierwotnego kotta
(obieg c.0.) byt zgodny z obowigzujacymi lokal-
nymi przepisami.

Uwaga: aby zachowac trwatos¢ i cechy wydajnosci
urzgdzenia, wskazany jest montaz zestawu ‘do-
zownik polifosforanéw” w przypadku wody, ktérej
wlasciwosci mogg doprowadzi¢ do powstania
osadu wapiennego.

Zawor bezpieczenstwa 3 bary. Wyplyw z zaworu
bezpieczenstwa kotla zostal poprowadzony do
wyjécia syfonu odprowadzania kondensatu.
Zatem w przypadku aktywacji zaworu, rozlana
ciecz znajdzie si¢ w systemie kanalizacyjnym,
plynac przez rure wyjsciowa syfonu odprowa-
dzania kondensatu.

W dolnej czeéci urzadzenia przygotowano
zlaczke spustowa (poz. 3 rys. 1-3) z odpowied-
nig zatyczka do sprawdzenia obecnosci pltynu
w obwodzie spustowym oraz do sprawdzenia
aktywacji zaworu bezpieczenistwa 3 bar.

Odprowadzenie kondensatu. Aby odprowadzi¢
skraplajaca sie wode, wytworzong przez
urzgdzenie, nalezy podlgczy¢ sie do sieci
$ciekowej przy pomocy rur odpornych na skro-
pliny kwasne, o @ wewnetrznej przynajmniej 13
mm. Instalacja polaczenia urzadzenia z siecig
$ciekowq musi zosta¢ wykonana tak, aby unikng¢
zamarzniecia plynu w nim zawartego. Przed
uruchomieniem urzgdzenia nalezy sie upewnic,
ze kondensat moze by¢ wlasciwie odprowadzany;
po pierwszej probie zaptonu upewnic sie, ze syfon
jest wypelniony kondensatem (par. 1.23). Nalezy
ponadto zastosowa¢ sie do obowigzujacych norm
iwytycznych krajowych ilokalnych dotyczacych
odprowadzania wod odptywowych.

W przypadku gdy spust kondensatu nie odbywa
sie w systemie odprowadzenia $ciekdw, nalezy
zamontowa¢ neutralizator kondensatu, ktéry
zapewni przestrzeganie parametréw okreslonych
w obowigzujacych przepisach.

Opis:

—~

1-3

Podlgczenie elektryczne

Kurek napetniania instalacji

Kurek oprézniania instalacji

Zlgczka sygnalizacji oprézniania zaworu
bezpieczenstwa 3 bar
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1.7 PRZYLEACZENIE ELEKTRYCZNE.
Stopien ochrony urzadzenia to IPX5D; bezpie-
czenstwo elektryczne jest zapewnione tylko, gdy
jest ono idealnie podiaczone do dobrze funk-
cjonujacego uziemienia, wykonanego zgodnie
z obowigzujacymi zasadami bezpieczenstwa.

Uwaga: producent uchyla si¢ od wszelkiej od-
powiedzialnosci za obrazenia na osobach lub
szkody na rzeczach spowodowanych brakiem
uziemienia kotla i nieprzestrzeganiem norm
odniesienia.

« Otwarcie tablicy sterowania (Rys. 1-5).
Aby wykona¢ polaczenia elektryczne wystarczy
otworzy¢ tablice przytaczy, postepujac zgodnie
z ponizszymi instrukcjami.

- Wymontowac czes¢ przednia (Rys. 3-15b).

- Wymontowac¢ pokrywe (b rys. 1-4).
1) Wykreci¢ dwie sruby (a).
2) Nacisna¢ na dwa haczyki na pokrywie (b).
3) Zdja¢ pokrywe (b) z tablicy sterowania (c).

- Teraz mozna uzyska¢ dostep do tabliczki zaci-
skowej (d).
Ponadto nalezy sprawdzi¢, czy instalacja elek-
tryczna jest odpowiednia dla maksymalnej
mocy pobieranej przez urzadzenie, wskazanej
na tabliczce umieszczonej na kotle. Kotly sa
wyposazone w specjalny kabel zasilania rodzaju
“X” bez wtyczki. Przewdd zasilania musi zosta¢
podtaczony do sieci 230V +10% / 50Hz uwzgled-
niajac biegunowo$¢ L-N (faza-neutralny) i pod-
faczenie do uziemienia %), na takiej sieci musi
istnie¢ wylacznik wielobiegunowy o kategorii
nadmiernego napiecia klasy III.
W celu ochrony przed ewentualng dyspersja
napie¢ statych pulsujacych nalezy przygotowa¢
urzadzenie bezpieczenstwa réznicowoprado-
wego typu A.
W razie wymiany przewodu zasilania zwrécic sie
do autoryzowanej firmy (na przyktad Autoryzo-
wanego Serwisu Technicznego). Kabel zasilajacy
musi przebiega¢ po wskazanej trasie (Rys. 1-3).
W razie koniecznoéci wymiany bezpiecznika sie-
ci na karcie regulacyjnej, skorzystac¢ z bezpiecz-
nika szybkiego 3,15A. Do ogdlnego zasilania
urzadzenia z sieci elektrycznej, zabronione jest
korzystanie z przej$ciowek, gniazdek zbiorczych
i przedtuzaczy.

UWAGA: celem wykonania polgczenia elektrycz-
nego miedzy kotlem i zasobnikiem nalezy pod-
laczy¢ zaciski 36 i 37, wyjmujac z kotla opornik
R8 (Rys. 3-2).

Montaz z instalacja funkcjonujaca o niskiej
temperaturze bezposredniej. Kociol moze
bezposrednio zasila¢ instalacje o niskiej tempe-
raturze, ustawiajac zakres regulacji temperatury
wyjsciowej “t0” i “t1” (Par. 3.12). W takiej sytuacji
korzystne jest wprowadzenie odpowiedniego
zestawu bezpieczenstwa (opcja) sktadajacego
sie z termostatu (o regulowanej temperaturze).
Wykona¢ polaczenie na zaciskach 141 15, usuwa-
jac mostek X70 (Rys. 3-2). Termostat powinien
by¢ umieszczony na rurze wyjsciowej instalacji
w odleglosci przynajmniej 2 metréw od kotla.

1.8 STEROWANIE ZDALNE I
TERMOSTATY CZASOWE
OTOCZENIA (OPCJA).

Kociol przygotowany jest do zastosowania

termostatow czasowych otoczenia lub zdalnego

sterowania, dostgpnych jako zestaw opcjonalny

(Rys. 1-5).

Wiszystkie termostaty czasowe Immergas podla-

czane sg tylko przy pomocy dwdch przewodow.

Prosimy o uwazne przeczytanie instrukgji do-

tyczacych montazu i eksploatacji, zawartych w

dodatkowym zestawie.

« Cyfrowy termostat czasowy Immergas On/Off

(WL./Wyl.). Termostat czasowy pozwala na:

- ustawienie dwoch wartosci temperatury
otoczenia: jednej na dzien (temperatura
komfort) i jednej na noc (temperatura zre-
dukowana);

- ustawienie programu tygodniowego z cztere-
ma wlaczeniami i wylaczeniami w ciagu dnia;

- wybranie zgdanego stanu pracy spo$rod
réznych mozliwych pozycji:

« funkcjonowanie w trybie recznym (z regulo-
wang temperaturg).

« funkcjonowanie w trybie automatycznym (z
ustawionym programem).

« funkcjonowanie w trybie automatycznym
wymuszonym (zmieniajac temperature au-
tomatycznego programu).

Termostat czasowy zasilany jest 2 bateriami

alkalicznymi 1,5V typu LR 6.

Comando Amico Remoto Y2 (CAR"?) (Zdalny
Sterownik Pogodowy V2) z praca klimatycz-
nego termostatu czasowego. Panel CAR"?

pozwoli uzytkownikowi, poza funkcjami
opisanymi w poprzednim punkcie, na kon-
trole, a przede wszystkim na posiadanie w
zasiegu reki, wszystkich waznych informacji
dotyczacych pracy urzadzenia i instalacji
cieplnej z mozliwo$cig interwencji w wygodny
sposob we wezesniej ustawione parametry, bez
koniecznosci przemieszczania sie do miejsca,
gdzie zainstalowane jest urzadzenie. Panel
wyposazony jest w funkcje samokontroli w celu
przedstawienia na wyswietlaczu ewentualnych
nieprawidlowosci w pracy kotta. Klimatyczny
termostat czasowy wbudowany w zdalny
panel zezwala na dostosowanie temperatury
wyjsciowej instalacji do faktycznych potrzeb
pomieszczenia do ogrzania, tak, aby otrzyma¢
pozadang warto$¢ temperatury otoczenia z
ekstremalng dokladnoscig i w konsekwencji z
wyrazng oszczgdnoscig kosztow eksploatacji.
Sterownik CAR"? zasilany jest bezposrednio z
kotta przy pomocy tych samych dwoch przewo-
dow, ktore stuza do transmisji danych migdzy
kottem i termostatem czasowym.

Wazne: W przypadku, gdy instalacja podzielona
jest na strefy za pomocg odpowiedniego zestawu,
nalezy korzysta¢ z CAR"?, wylaczajac funkcje
termoregulacji klimatycznej, czyli ustawiajac go
w trybie On/Off.

Elektryczne przylaczenie sterownika CARY?lub
termostatu czasowego On/Off (opcja). Czynno-
$ci opisane ponizej muszg zostac przeprowadzone
po odcieciu napiecia od urzgdzenia. Ewentualny
termostat lub termostat czasowy otoczenia On/
Off (WY/Wyl) przylacza sie do zaciskdw 40 i 41,
usuwajgc mostek X40 (Rys. 3-2). Upewnic sie, ze
styk termostatu On/Off jest rodzaju "czystego"
tzn., niezalezny od napiecia sieci, w przeciwnym
razie karta elektroniczna regulacji uleglaby
uszkodzeniu. Ewentualny sterownik CAR Y
nalezy przytaczy¢ do zaciskow 44 i 41, usuwajac
mostek X40 na karcie elektronicznej, uwazajac,
aby nie zamieni¢ biegunowosci w przytaczeniach
(Rys. 3-2).

Wazne: w razie korzystania z CAR V? lub jakiego-
kolwiek termostatu czasowego On/Oft (Wl Wyl),
nalezy przygotowa¢ dwie oddzielne linie zgodnie
z obowiazujgcymi normami dotyczacymi insta-
lacji elektrycznych. Instalacja rurowa kotta nigdy
nie moze zosta¢ wykorzystana jako uziemienie
instalacji elektrycznej lub telefonicznej. Nalezy
upewnic sie wiec czy nie zaistniata taka sytuacja,
jeszcze przed elektrycznym podtaczeniem kotta.
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1.9 SONDA ZEWNETRZNA
TEMPERATURY (OPCJA).
Kociol przystosowany jest do zastosowania
sondy zewnetrznej (Rys. 1-6) dostepnej jako
zestaw opcjonalny. Po informacje dotyczace
umieszczenia sondy zewnetrznej odnies¢ si¢ do
odpowiedniego arkusza instrukcji.
Sonda ta moze by¢ podfaczona bezposrednio do
instalacji elektrycznej kotta i pozwala na auto-
matyczne obnizenie maksymalnej temperatury
wyjsciowej w chwili, gdy wzrasta temperatura
zewnetrzna; pozwoli to na dostosowanie cie-
pla dostarczanego do instalacji w zaleznosci
od zmian temperatury zewnetrznej. Sonda
zewnetrzna reaguje zawsze, gdy podlaczona,
niezaleznie od obecnosci i rodzaju uzywanego
termostatu czasowego otoczenia i moze praco-
wac z obydwoma rodzajami termostatow czaso-
wych Immergas. Zalezno$¢ migdzy temperaturg
odplywu instalacji a temperatura zewnetrzng jest
okreslona przez pozycje przetacznika ogrzewania
obecnego na tablicy sterowania kotla (lub na
panelu sterowania CAR"?, jezeli podtaczony do
kotta), wedlug krzywych przedstawionych na
wykresie (Rys. 1-7). Sonde¢ zewnetrzng nalezy
podtaczy¢ na zaciskach 38 i 39 na tablicy stero-
wania kota (Rys. 3-2).

1-6

SONDA ZEWNETRZNA
Prawo korekcji temperatury zasilania w zaleznosci od temperatury zewnetrznej i
regulacji uzytkownika temperatury ogrzewania.

Pozycja regulacji przez uzytkownika
c.0.

tempeératury

™ 0 ‘

f
MAX | 9l 8 7| 6

| > | 1+

‘ 5 LT | |

— —

1 b

| e EEEEEE
MIN. = 5

1

27 20 5 10 5 0 5 -0 -5 20 TECQ

1-7

O IMMERGAS

9

INSTALATOR

UZYTKOWNIK

KONSERWATOR




To)
o
e)
~~
o)
X
To)
l
o
Q
[a)
|_
V)

(=4
S
<
2
-
w
Z

UZYTKOWNIK

KONSERWATOR

1.10 SYSTEMY DYMOWE IMMERGAS.
Firma Immergas, oddzielnie od kottéw dostarcza
rézne rozwigzania do instalowania koncéwek
zasysania powietrza i odprowadzania spalin, bez
ktorych nie moze funkcjonowac.

Uwaga: kociol powinien zosta¢ zainstalowany
wylacznie z systemem zasysania powietrza
i odprowadzania spalin w widocznym lub
dajacym si¢ kontrolowa¢ miejscu z oryginal-
nego tworzywa sztucznego Immergas ,,Seria
Zielona”, z wyjatkiem konfiguracji C6, zgodnie
z wymogami obowiazujacych przepisow.

Przewody z tworzywa sztucznego nie moga
by¢ zamontowane na zewnatrz, przez odcinki
o dlugosci powyzej 40 cm, bez odpowiedniej
oslony przeciw promieniom UV i innym czyn-
nikom atmosferycznym.

Taki system dymowy rozpoznawalny jest przez
odpowiedni znak identyfikacyjny i wyréznia-
jacy, noszacy informacje: "tylko dla kotlow
kondensacyjnych".

o Wspolczynniki Wytrzymalosci i ekwiwalentne

dlugosci. Kazdy komponent systemu dymnego
posiada Wspétczynnik Oporu otrzymany po
eksperymentalnych prébach i podany w poniz-
szej tabeli. Wspotczynnik Oporu pojedynczego
komponentu jest niezalezny od rodzaju kotla,
na ktoérym jest zainstalowany i jest wielko$cia
bezwymiarowsa. Zalezny jest natomiast od tem-
peratury ptynow, ktére przepltywaja wewnatrz
przewodu i zmienia si¢ wraz z uzyciem przy
zasysaniu powietrza i odprowadzania spalin.
Kazdy pojedynczy komponent posiada wy-
trzymato$¢ odpowiadajaca pewnej dlugosci
w metrach rury o tym samym przekroju, tzw.
dlugos¢ ekwiwalentng, otrzymywang ze stosun-
ku miedzy odpowiednimi Wspoélczynnikami
Wytrzymatosci.
Wszystkie kotly majg maksymalny Wspétczyn-
nik Wytrzymatosci otrzymywany eksperymen-
talnie rowny 100. Maksymalny dopuszczalny
Wspoélczynnik Wytrzymatosci odpowiada
wytrzymalo$ci odnotowanej przy maksymalnej
dopuszczalnej dlugosci rur kazdej typologii
Zestawu Koncowek. Wszystkie te informacje
pozwalajg na przeprowadzenie obliczen w celu
sprawdzenia mozliwosci réznych konfiguracji
systemu dymnego.

Umieszczenie uszczelek (koloru czarnego)

dla systemu dymnego “seria zielona”. Zwroci¢

uwage aby wczes$niej wprowadzi¢ wlasciwg

uszczelke (dla ksztaltek lub przedtuzek) (Rys.

1-8):

- uszczelka (A) ze znacznikami, do uzycia wraz
z ksztaltkami;

- uszczelka (B) bez znacznikow, do uzycia wraz
z przedtuzkami.

UWAGA: ewentualnie, aby utatwi¢ zaczepienie,
pokry¢ czesci przy pomocy zwyczajnego talku.

« Polaczenie wtykowe rur przediuzajacych i
kolanek koncentrycznych. Aby zainstalowa¢
ewentualne przedtuzki laczone wtykowo z
innymi elementami instalacji dymowej, nale-
zy: Zaczepic¢ rure koncentryczng lub kolanko
koncentryczne strong meska (gladka) do strony
zenskiej (z uszczelkami wargowymi) elementu
uprzednio zainstalowanego ilekko docisna¢ do
korica; w ten sposob otrzyma si¢ we wlasciwy
sposob szczelnoé¢ i polaczenie elementdw.
Uwaga: gdy pojawi si¢ konieczno$¢ skrocenia
koncédwki spustu i/lub rury przedluzajacej
koncentrycznej, nalezy pamietaé, ze przewdd
wewnetrzny musi zawsze wystawaé 5 mm
wzgledem przewodu zewnetrznego.

UWAGA: w celach bezpieczenstwa, zaleca sie
nie zatyka¢, nawet prowizorycznie, koncéwki
zasysania/spustu kotta.

NB.: podczas montazu poziomych przewo-
dow konieczne jest zachowanie minimalnego
pochylenia przewodéw réwnego 3% w strone
kotla i zamontowania co 3 metry opaski prze-
rywajacej z kotkiem.

1.11 TABELE WSPOLCZYNNIKOW
WYTRZYMALOSCI I
EKWIWALENTNYCH DEUGOSCI.

Dlugosc ekwiwa-

Wspélezynnik lentna w m rur
RODZAJ PRZEWODU Wytrzymatosci koncentrycznej }(’D
(®) 80/125
Rura koncentryczna @ 80/125 m 1 IEEE{ 2,1 1
Kolanko koncentryczne 90° @ ﬁlgh
|

80/125 L 4 3.0 14
Kolanko koncentryczne 45° @ 21 1
80/125 ?

.- . 1000
Koncéwka kompletna zasysania-
-spustu koncentryczna pozioma @ S T 2,8 1,3
80/125
Koncéwka kompletna zasysania-
-spustu koncentryczna pionowa @ 3,6 1,7
80/125
Ksztattke 90° koncentryczng @ 34 16
80/125 z otworem ’ ’
Rura z otworem @ 80/125 3,4 1,6
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Dlugosc ekwiwa-

Dlugosc ekwiwa-

Wspotczynnik lentna w m rur Dlugoé¢ ekwiwa- | Dlugos¢ ekwiwa- lentna w m rur
RODZAJ] PRZEWODU Wytrzymatosci Y | lentnawm rury | lentna w m rury T
(R) koncentrycznej @ @30 © 60 koncentrycznej @
60/100 80/125
Rura koncentryczna @ i Zasysanie i Zasysanie m 7,3
60/100 m 1 S Spust 6,4 mi Spust m 5,3 spustmb? m 30
iei Zasysanie m 9,4
K(Zlanko koncentryczne Zasysanie i m13 Y Spust m 2,5 m3.9
90° @ 60/100 Spust 8,2 Spust m 6,8
iei Zasysanie m 7,3
K(llanko koncentryczne Zasysanie i m1 Y Spust m 1,9 m3.0
45° 9 60/100 Spust 6,4 Spustm 5,3
Koncéwka kompletna zasy- . Zasysanie m 17,2
. Zasysanie i
sania-spustu koncentrycz- Spust 15 m 2,3 Spust m 4,5 m7,1
na pozioma @ 60/100 p Spust m 12,5
Koncowka zasysanla—sPu— Zasysanie i Zasysanie m 11,5
stu koncentryczna pozioma Spust 10 m 1,5 Spust m 3,0 m 4,7
@ 60/100 pus Spust m 8,3
1250 Z i 18,
Koncéwka kompletna zasy- . asysanie m 18,7
. Zasysanie i
sania-spustu koncentrycz- == = , Spust 16.3 m 2,5 Spust m 4,9 m 7,7
na pionowa @ 60/100 === P ’ Spust m 13,6
Koncoéwka zasysania-spu- L Zasysanie m 10,3
. = Zasysanie i
stu koncentryczna pionowa Spust 9 m 1,4 Spust m 2,7 m 4,3
@ 60/100 il P Spust m 7,5
Zasysanie 0,87 m 0,1 Zasysanie m 1,0 m 0,4
Rura@®80m 1 F—— ***%ﬂ Spust m 0,4
Spust 1,2 m 0,2 Spust m 1,0 m 0,5
Koncow.rka kompletna Zasysanie 3 m 0,5 Zasysanie m 3,4 Spust m 0,9 m 1,4
zasysania @ 80 m 1
Koncéwka zasysania @ 80 % Zasysanie 2,2 m 0,35 Zasysanie m 2,5 m1
L Spust m 0,6
Koncowka spustowa @ 80
Spust 1,9 m 0,3 Spust m 1,6 m 0,9
Zasysanie 1,9 m0,3 Zasysanie m 2,2 m 0,9
Kolanko 90° @ 80 Spust m 0,8
Spust 2,6 m 0,4 Spust m 2,1 m 1,2
Zasysanie 1,2 m 0,2 Zasysanie m 1,4 m 0,5
Kolanko 45° @ 80 Spust m 0,5
Spust 1,6 m 0,25 Spustm 1,3 0,7
Zasysanie 3,8
Rura @ 60 m 1 do wkladu E/EH} Spust 3,3 m 0,5 Spust m 1,0 m 1,5
Spust 2,7
Ksztaltka 90° @ 60 do Zasysanie 4,0
wkladu EEH Spust 3,5 m 0,55 Spust m 1,1 m 1,6
Spust 2,9
iei Zasysanie m 3,0
Redukeja @ 80/60 % Zasysanie i m 0,4 bk Spust m 0,8 m 1,2
Spust 2,6 Spust m 2,1
260 Zasysanie m 14
Koncéwka kompletna | | ﬁ
spustu Er———fHs Spust 12,2 m1,9 Spust m 3,7 m5,8
pionowa @ 60 do wktadu Spust m 10,1
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1.12 INSTALACJA NA ZEWNATRZ
W MIEJSCU CZESCIOWO
OSLONIETYM.
UWAGA: za miejsce czgsciowo ostonigte uwaza
sig takie, w ktorym urzgdzenie nie wystawione
jest bezposrednio na dzialanie negatywnych
czynnikéw (deszcz, $nieg, grad, itd.).

Ten typ instalacji jest mozliwe wytgcznie wtedy,
gdy pozwalajg na to przepisy kraju przeznaczenia
urzadzenia.

« Konfiguracja typu B o komorze otwartej i
sztucznym ciagu.

Przy uzyciu odpowiedniego zestawu przykrywa-

jacego, mozna wykona¢ bezposrednie zasysanie

powietrza (Rys. 1-9) i odprowadzanie spalin
do pojedynczego komina lub bezposrednio na
zewnatrz. W tej konfiguracji mozna zainstalowa¢
kociot w miejscu czesciowo chronionym. Kociot

w tej konfiguracji sklasyfikowany jest jako typ B ..

W tej konfiguracji:

- do zasysania powietrza dochodzi bezposrednio
z otoczenia, w ktorym zainstalowane jest urza-
dzenie (na zewnatrz);

- wylot spalin nalezy polaczy¢ z wlasnym poje-
dynczym kominem (B,,) lub skierowac bezpo-
$rednio do atmosfery zewnetrznej za pomoca
koncowki pionowej do wylotu bezposredniego
(B,,) lub przy uzyciu systemu wprowadzenia
rur Immergas (B,,).

Nalezy w zwigzku z tym przestrzega¢ obowiazu-
jacych norm technicznych.

« Montaz zestawu przykrywajacego (Rys. 1-10).
Usung¢ z otworéw bocznych wzgledem tego
centralnego dwie zatyczki i obecne uszczelki,
nastepnie przykry¢ prawy otwor zasysania przy
pomocy odpowiedniej ptyty mocujac ja zlewej
strony przy pomocy 2 érub z tych, uprzednio
usunietych . Zainstalowa¢ kolnierz @ 80
spustowy na bardziej wewnetrznym otworze
kotla umieszczajac uprzednio uszczelke obec-
ng w zestawie i przymocowaé przy pomocy
dostarczonych $rub. Zainstalowaé przykrycie
gorne przymocowujac je 4 srubami obecnymi
w zestawie wprowadzajac wczeéniej odpo-
wiednie uszczelki. Przytaczy¢ ksztaltke 90° @

80 strong meska (gladka), do strony zenskiej
(z uszczelkami wargowymi) kotnierza @ 80 i
lekko docisngé do konca, wsadzi¢ uszczelke
prowadzac ja wzdtuz ksztaltki, przymocowa¢
blaszang plytka i zacisng¢ opaska obecng w
zestawie zwracajac uwage na przytrzymanie 4
jezyczkow uszczelki. Polaczy¢ wtykowo rure
spustowa strong meska (gladka) ze strong
zenska kolanka 90° @ 80, upewniajac si¢ co
do uprzedniego wprowadzenia odpowiedniej
rozety; w ten sposdb uzyska sie szczelno$¢ i
polaczenie elementow tworzacych zestaw.

Maksymalne wydluzenie przewodu spustowe-
go. Przewod spustowy (zaréwno w pionie jak
i w poziomie) moze by¢ przedtuzony do max.
dtugosci 30 m w linii prostej.

« Polaczenie na zaczep rur przedtuzajacych. Aby
zainstalowa¢ ewentualne przedtuzki laczone
wtykowo z innymi elementami instalacji
dymowej, nalezy: Polaczy¢ wtykowo rure lub
kolanko strong meska (gladka) ze strong zeriska
(z uszczelkami wargowymi) elementu uprzed-
nio zainstalowanego i docisng¢ do konca; w
ten sposdb otrzyma sie we wlasciwy sposob
szczelno$¢ i polaczenie elementow.

Konfiguracja bez zestawu przykrywajacego
w miejscu czesciowo ostonietym (kociol typu
Q).

Pozostawiajac boczne zatyczki zamontowane,
mozna zainstalowaé urzadzenie na zewnatrz
bez zestawu przykrywajacego. Montaz prze-
prowadza si¢ korzystajac z zestaw6éw zasysania
/ spustu koncentrycznych @ 60/100, @ 80/125
i zestawu rozdzielajacego ©80/80, odnosnie
ktorych odsyta si¢ do paragrafu dotyczacego
instalacji wewnatrz. W tej konfiguracji zasto-
sowanie gornego zestawu przykrywajacego,
gwarantujacego dodatkowg ostone kotta, jest
zalecane, ale nieobowigzkowe.

Elementy zestawu przykrywajgcego:
1 Pokrywa termoformowalna
1 Plytka blokady uszczelki
1 Uszczelka
1 Opaska zaciskowa uszczelki
1 Plytka przykrywajgca otwér zasysania

Elementy zestawu koticowek to:
1 Uszczelka
1 Kotnierz @ 80 spustowy
1 Kolanko 90° @ 80
1 Rura spustowa @ 80
1 Rozeta

DR
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1.13 MONTAZ ZESTAWOW POZIOMYCH
KONCENTRYCZNYCH.

Konfiguracja typu C ze szczelng komorg i

sztucznym ciggiem.

Umiejscowienie koncowki (w stosunku do
odleglosci od otworéw, przyleglych budynkow,
tarasow itp.) powinno by¢ zgodne z obowigzu-
jacymi przepisami.

Ta koncoéwka umozliwia zasysanie powietrza i
odprowadzanie spalin bezpo$rednio na zewnatrz
mieszkania. Zestaw poziomy mozna zainsta-
lowa¢é z wyjsciem tylnym, bocznym prawym
i bocznym lewym. Do montazu z wyjsciem
przednim nalezy uzy¢ krocéca polaczeniowego
i kolanka rurowego koncentrycznego laczonej
na wtyk, aby zapewni¢ przestrzen uzyteczng do
wykonania préb wymaganych przez przepisy
podczas pierwszego uruchamiania.

o Kratka zewnetrzna. Jesli koncowka zasysania/
spustu zardwno @ 60/100 jak i @ 80/125, jest
zainstalowana prawidtowo, jej widok na ze-
wnatrz budynku jest przyjemny. Upewni¢ sig,
ze zewnetrzna silikonowa rozeta maskujaca jest
prawidltowo doci$nigta do $ciany zewnetrznej.

UWAGA: w celu whasciwego funkcjonowania
systemu konieczne jest, aby koncowka-krat-
ka byla zainstalowana we wlasciwy sposob
upewniajac sie, zeby przestrzegano wskazania
"wysoki" obecnego na koncowce.

Zestaw poziomy zasysania- spustowy ©60/100.
Montaz zestawu (Rys. 1-12): zainstalowa¢ ksztatt-
ke z kolnierzem (2) na srodkowym otworze kotta
umieszczajac uprzednio uszczelke (1) zaokraglo-
nymi wystepkami do dotu w stycznosci z kolnie-
rzem kotta i umocowa¢ srubami obecnymi w ze-
stawie. Przylaczy¢ rure koncowa koncentryczng
@ 60/100 (3) strong meska (gladka) do strony
zenskiej ksztaltki (2) i lekko docisna¢ do konca,
upewniajac sie co do uprzedniego wprowadzenia
odpowiedniej rozety wewnetrznej i zewnetrznej;
w ten sposob uzyska si¢ szczelnoé¢ i polaczenie
elementow tworzacych zestaw.

«Przedluzki do zestawu poziomego @ 60/100
(Rys. 1-13). Zestaw o takiej konfiguracji moze
by¢ przedluzony do rozmiaru max. 12,9 m
poziomych, tacznie z koncéwka-kratka i wy-
kluczajac kolanko koncentryczne na wyjsciu
z kotla. Taka konfiguracja odpowiada wspot-
czynnikowi wytrzymatosci rownemu 100. W
takich przypadkach konieczne jest zaméwienie
specjalnych przedluzen.

Firma Immergas udostepnia réwniez uprosz-

czong koncédwke @ 60/100, ktora w potaczeniu

z wlasnymi zestawami przedtuzajacymi umozli-

wiajg osiggniecie maksymalnego przedtuzenia o

diugosci 11,9 metra.

Zestaw poziomy zasysania- spustowy @ 80/125.
Montaz zestawu (Rys. 1-14): do zainstalowania
zestawu @ 80/125 potrzebny jest zestaw przej-
$ciowy z kolnierzem, aby moéc zainstalowa¢
przewéd spalinowy @ 80/125. Zainstalowac
przejsciowke z kolnierzem (2) na srodkowym
otworze kotla umieszczajac uprzednio uszczelke
(1) zaokraglonymi wystepkami do dotu w ze-
tknieciu z kotnierzem kotla i umocowaé srubami
obecnymi w zestawie. Zaczepic¢ kolanko (3) stro-
ng meska (gladka) dociskajac do przejscidwki (1).
Polgczy¢ na wtyk rure koncowa koncentryczna
@ 80/125 (5) strong meska (gtadka) i strong
zenska kolanka (4) (z uszczelkami wargowymi)
i lekko docisnag¢ do konca, upewniajac si¢ co
do uprzedniego wlozenia odpowiedniej rozety
wewnetrznej (6) i zewnetrznej (7); w ten sposob
uzyska si¢ szczelno$¢ i polaczenie elementow
tworzacych zestaw.

«Przedluzki do zestawu poziomego @ 80/125
(Rys. 1-15). Zestaw o takiej konfiguracji
moze by¢ przedtuzony do rozmiaru max. 32
m, lacznie z koncowka-kratka i wykluczajac
kolanko koncentryczne na wyjéciu z kotta. W
przypadku dodatkowych elementéw konieczne
jest odjecie dtugosci rownej maksymalnemu
dozwolonemu wymiarowi. W takich przypad-
kach konieczne jest zamowienie specjalnych
przedtuzen.

Komponenty zestawu:
- Uszczelka (1)
- Kolanko koncentryczne @ 60/100 (2)

- Rozeta wewnegtrzna (4)
- Rozeta zewngtrzna (5)

1
1
1 - Kolanko koncentryczne zas./spustu @ 60/100 (3)
1
1

13

Max. 12900 mm

ns

12675 225

I
L0

Max. 12790 mm

1-14 sg uzywane

zas./spustu @ 80/125 (4)
1 - Rozeta wewnetrzna (5)
1 - Rozeta zewngtrzna (6)
Pozostate elementy zestawu nie

1-12 1-13
C, Cy
¥
- A
Max. 32000 mm
136 31820 180
I M ] }_Pn
" i Il 1 =
Komponenty zestawu przejsciéwki: Zestaw @ 80/125 zawiera: e
1 - Uszczelka (1) 1 - Kolanko koncentryczne
1 - Przejsciowka @ 80/125 0 87°(3)
@ 80/125 (2) 1 - Kolanko koncentryczne Max. 31956 mm
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1.14 MONTAZ PIONOWYCH ZESTAWOW
KONCENTRYCZNYCH.

Konfiguracja typu C ze szczelng komorg i

sztucznym ciggiem.

Zestaw pionowy koncentryczny zasysania i od-
prowadzania. Ta koncéwka umozliwia zasysanie
powietrza i odprowadzanie spalin bezposrednio
na zewnatrz mieszkania w kierunku pionowym.

UWAGA: zestaw pionowy z aluminiowym dasz-
kiem pozwala na montaz na tarasach i dachach
o maksymalnym pochyleniu 45% (okoto 25°),
a wysokosci miedzy kapeluszem koncowym i
polprofilem (374 mm do @ 60/100 i 260 mm do
?80/125), nalezy zawsze przestrzegac.

Zestaw pionowy z aluminiowym daszkiem @
60/100.

Montaz zestawu (Rys. 1-16): zainstalowa¢ kot-
nierz koncentryczny (2) na srodkowym otworze
kotta umieszczajac uprzednio uszczelke (1) za-
okraglonymi wystepkami do dotu w stycznosci z
kolnierzem kotta i umocowa¢ §rubami obecnymi
w zestawie.

Instalacja sztucznej dachéw z aluminium: zastg-
pi¢ dachéwki aluminiows plyta (4), ksztaltujac ja
tak, aby pozwoli¢ na odplyw wody deszczowe;.

Na aluminiowym daszku umiesci¢ polprofil staty
(6) i whozy¢ rure zasysania-spustu (5). Przytaczy¢
koncowke koncentryczng @ 60/100 strong meska
(5) (gtadka) do ksztattki (2) i lekko docisna¢ do
korica, upewniajac sie co do uprzedniego wpro-
wadzenia odpowiedniej rozety (3); w ten sposob
uzyska si¢ szczelno$¢ i polaczenie elementow
tworzacych zestaw.

Uwaga: gdyby kociot zainstalowany zostat w miej-
scu, gdzie zdarzajq sie bardzo niskie temperatury,
dostepny jest specjalny zestaw mrozoochronny,
ktory mozna zainstalowa¢ jako alternatywe do
tego standardowego.

o Przedluzki do zestawu pionowego @ 60/100
(Rys. 1-17). Zestaw przy tej konfiguracji moze
zosta¢ przedtuzony do maksymalnie 14,4 m
pionowo w linii prostej, tacznie z koncowka.
Ta konfiguracja odpowiada wspoétczynnikowi
wytrzymatoéci rownemu 100. W tym przy-
padku konieczne jest zaméwienie specjalnych
przedtuzen wtykowych.

Zestaw pionowy z aluminiowym daszkiem @
80/125.

Montaz zestawu (Rys. 1-18): do zainstalowania
zestawu @ 80/125 potrzebny jest zestaw przejscio-

wy z kolnierzem, aby méc zainstalowaé przewod
spalinowy @ 80/125. Zainstalowac przejsciowke
z kolnierzem (2) na $rodkowym otworze kotta
umieszczajac uprzednio uszczelke (1) zaokra-
glonymi wystgpkami do dotu w zetknieciu z
kolnierzem kotta i umocowac¢ §rubami obecnymi
w zestawie. Instalacja sztucznej dachéw z alum-
inium: zastapi¢ dachéwki aluminiows plyta (4),
ksztaltujac ja tak, aby pozwoli¢ na odptyw wody
deszczowej. Na aluminiowym daszku umiesci¢
polprofil staty (5) i wlozy¢ koncowke zasysania-
-odprowadzania (7). Polaczy¢ wtykowo koncow-
ke koncentryczng @ 80/125 strone meska (gltadka)
ze strong zenska przejsciowki (1) (z uszczelkami
wargowymi) i lekko docisng¢ do korica, upewnia-
jac si¢ co do uprzedniego wlozenia odpowiedniej
rozety (3); w ten sposdb uzyska sie szczelnos¢ i
polaczenie elementéw tworzacych zestaw.

o Przedtuzki do zestawu pionowego @ 80/125
(Rys. 1-19). Zestaw przy tej konfiguracji moze
zostaé przedtuzony do maksymalnie 32 m tacz-
nie z koncoéwka. W przypadku dodatkowych
elementow konieczne jest odjecie dtugosci row-
nej maksymalnemu dozwolonemu wymiarowi.
W tym przypadku konieczne jest zamoéwienie
specjalnych przedtuzen wtykowych.

1-16

1

1
1

Zestaw zawiera:

Zetiski kotnierz koncentryczny (2) 1 szt.
1 - Rozeta (3)

C 1-17

33

Uszczelka (1)

Daszek aluminiowy (4)

Rura koncentryczna zas./spustu @
60/100 (5)

Potprofil staty (6)

Potprofil ruchomy (7)

C

33

Max. 14400 mm

374

Komponenty zestawu przejsciowki:
1 Uszczelka (1)

Zestaw @ 80/125 zawiera:

Pozostale elementy zestawu nie sg
uzywane

33

33

1 - Przejsciowka
0 80/125 (2)

1 - Rozeta (3)

1 - Daszek aluminiowy (4)

- Potprofil staty (5)

Potprofil ruchomy (6)

- Rura koncentryczna zas./
spustu @ 80/125 (7)

Max. 32000 mm

260
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1.15 MONTAZ ZESTAWU
ROZDZIELAJACEGO.

Konfiguracja typu C ze szczelng komorg i

sztucznym ciggiem.

Zestaw rozdzielajacy @ 80/80. Niniejszy zestaw
umozliwia zasysanie powietrza poza miesz-
kaniem i odprowadzenie spalin do komina,
przewodu spalinowego lub przewodu rurowego
przez oddzielenie przewodéw odprowadzania
spalin i zasysania powietrza. Z przewodu (S)
(koniecznie z materiatu plastikowego odpor-
nego na kondensat kwasny), zostaja wydalone
produkty spalania. Z przewodu (A) (réwniez z
materialu plastikowego), zasysane jest powie-
trze niezbedne do spalania. Przewdd zasysania
(A) moze zosta¢ zainstalowany z prawej lub
lewej strony wzgledem $rodkowego przewodu
odprowadzania (S). Obydwa przewody mozna
umiedci¢ w jakimkolwiek kierunku.

o Montaz zestawu (Rys. 1-20): Zainstalowa¢
kotnierz (4) na otworze centralnym kotta
umieszczajac uprzednio uszczelke (1), umiesz-
czajac ja zaokraglonymi wystepkami do dotu
dotykajac kolnierza kotla i umocowa¢ srubami
z tbem sze$ciokgtnym i plaskim czubkiem,
ktore sg obecne w zestawie. Usuna¢ kolnierz
plaski obecny w otworze bocznym wzgledem
tego centralnego (w zaleznosci od potrzeb) i
zastgpi¢ kolnierzem (3) umieszczajac wezesniej
uszczelke (2) juz obecna w kotle i przymocowac
$rubami samowkrecajacymi si¢ z czubkiem, z
wyposazenia. Wprowadzi¢ ksztattki (5) strong

meska (gladka) do strony zenskiej kolnierzy (3
i4). Polaczy¢ wtykowo koncowke zasysania (6)
strong meska (gladka) ze strong zenska kolanka
(5) lekko dociskajac do konca, upewniajac sie,
ze wczesniej wlozono odpowiednie rozety
wewnetrzne i zewnetrzne. Polaczy¢ wtykowo
rure spustu (9) strong meska (gtadka) ze stro-
ng zenska kolanka (5), lekko dociskajac do
konca, upewniajac si¢, Ze wczesniej wlozono
odpowiednig rozete wewnetrzng; w ten sposob
uzyska sie szczelno$¢ i polaczenie elementow
tworzacych zestaw.

Gabaryty instalacyjne (Rys. 1-21). Naniesione
zostaly minimalne wymiary gabarytowe insta-
lacji zestawu koncowki rozdzielajacej @ 80/80
w niektérych warunkach granicznych.

Przedtuzki dla zestawu rozdzielajacego ©80/80.
Maksymalna dlugoé¢ w linii prostej (bez za-
kretow) w pionie, stosowany do rur zasysania
iodprowadzania @ 80 to 41 metréw niezaleznie
od eksploatacji przy zasysaniu czy odprowa-
dzaniu. Maksymalna dtugos¢ w linii prostej (z
zakretem przy zasysaniu i spuscie) w poziomie
stosowana do rur zasysania i odprowadzania
@ 80 to 36 metréw niezaleznie od eksploatacji
przy zasysaniu czy odprowadzaniu.

UWAGA: aby utatwi¢ odprowadzenie ewentual-
nego kondensatu, ktory tworzy sie w przewodzie
spustowym wskazane jest pochylenie rur w
kierunku kotta o minimalnym nachyleniu 1,5%
(Rys. 1-22).
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1 - Kotnierz zefiski zasysania (3) 1 - Rozeta zewngtrzna (8) @ @
1 - Kotnierz zeiski spustu (4) 1 - Rura spustowa @ 80 (9) < <~
* aby dopetnic konfiguracji C_, nalezy rowniez zapewnic koncéwke | T T
odprowadzajgca na dachu.
. Cys
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Minimalne pochylenie 1.5%
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1.16 MONTAZ ZESTAWU PRZEJSCIOWKI
C9.

Niniejszy zestaw pozwala na zamontowanie kotta

Immergas w konfiguracji "C,", zasysajac po-

wietrze do spalania bezposrednio z szybu, gdzie

znajduje si¢ spust spalin wykonany za pomoca

systemu wkladowego.

Uklad systemu.

Aby system funkcjonowat i byt kompletny musi
by¢ polfaczony z nastepujacymi elementami,
sprzedawanymi oddzielnie:

- zestaw C,, wersja @ 100 o @125

- zestaw wktadowy @ 60 lub @ 80

- zestaw odprowadzania spalin @60/100 lub
@ 80/125 ustawiony na podstawie instalacji i
rodzaju kotla.

Montaz Zestawu

- Zamontowa¢ komponenty zestawu "C9" na
drzwiczkach (A) systemu wktadowego (Rys.
1-24).

- (Tylko wersja @ 125) zamontowa¢ przejéciowke
kolnierzowg (11) nakladajgc uszczelke koncen-
tryczna (10) na kociol przymocowujac srubami
(12).

- Zamontowac system wktadowy jak opisano w
instrukgcjach.

- Obliczy¢ odlegloéci pomiedzy spustem kotta a
kolankiem systemu wkladowego.

- Przygotowa¢ system dymny kotta biorac pod
uwage, ze wewnetrzna rura zestawu kon-
centrycznego musi wej$¢ do konca kolanka
systemu wkladowego (wartos¢ "X" rys. 1-25),
natomiast rura zewnetrzna musi doj$¢ do
konca przejsciowki (1).

UWAGA: aby ulatwi¢ odprowadzenie ewentu-
alnego kondensatu, ktéry tworzy sie w przewo-
dzie spustowym wskazane jest pochylenie rur
w kierunku kotta o minimalnym nachyleniu
1,5%.

- Zamontowac pokrywe (A) z przejsciowka (1)
i zatyczki (6) na $cianie i podlaczy¢ system
dymny do systemu wkladowego.

UWAGA: (tylko wersja @ 125) przed zamonto-
waniem nalezy sprawdzi¢ prawidlowa pozycje
uszczelnien. W przypadku, gdy smarowanie
elementdw (przeprowadzone przez producenta)
nie jest wystarczajace, usung¢ przy pomocy su-
chej $ciereczki pozostaty smar, nastepnie w celu
ulatwienia zaczepu, pokry¢ czesci przy pomocy
zwyczajnego lub przemystowego talku.

Po poprawnym zamontowaniu wszystkich kom-
ponentéw, spaliny beda wydalane za pomoca
systemu wkladowego, powietrze spalania do
normalnego funkcjonowania kotla bedzie zasy-
sane bezposrednio z szybu (Rys. 1-25).

Dane techniczne

- Wymiary szybu musza gwarantowa¢ minimal-
ng przestrzen pomiedzy zewnetrzng $ciang ka-
natu dymowego a wewnetrzng $ciang szybu: 30
mm w szybach o przekroju okraglym 20 mm,
w przypadku szybu o przekroju kwadratowym
(Rys. 1-23).

Na pionowym odcinku systemu dymnego
mozna zastosowa¢ maksymalnie 2 zmiany
kierunku z maksymalnym katem pochylenia
réwnym 30° wzgledem pionu.

- Maksymalne wydluzenie w pionie uzywajac
systemu wkladowego @ 60 wynosi 13 m,
maksymalne wydluzenie obejmuje 1 kolanko
©60/10 na 90°, 1 m poziomej rury 60/100, 1
kolanko 90° @60 wlozone do rury i konicéwke
na dachu do wkladu.

Do systemu dymnego C, w ukfadach innych
od opisanego (Rys. 1-25) nalezy uwzgledni¢
1 metr przewodu wkladowego zgodnie z opi-
sanymi wskazowkami posiada wspétczynnik
wytrzymatosci rowny 4,9.

Maksymalne wydluzenie w pionie uzywajac
systemu wktadowego @ 80 wynosi 28 m, mak-
symalne wydtuzenie obejmuje 1 przejsciowke
od 60/100 do 80/125, 1 kolanko @ 80/125 na
87°, 1 m poziomej rury 80/125, 1 kolanko 90°
@ 80 wlozone do rury i konicéwke na dachu do
wkladu.

Do systemu dymnego C,, w ukfadach innych

od opisanego (Rys. 1-25) nalezy uwzgledni¢

nastepujace straty obcigzenia:

- 1 m przewodu koncentrycznego @ 80/125 =
1 m kanatu wktadowego;

- 1 kolanko 87° = 1,4 m kanalu wkladowego;

Dlatego nalezy odja¢ dlugos¢ rowna danego

elementu od dostepnych 28 m.

—
'
1-23
n ;\z]tk;;if’)(i(; SZYB SZYB ;’\z]tk;:vi;o(i(; SZYB SZYB
(B) mm (C) mm (B) mm (C) mm
I~ mm mm
@) . 66 106 126 86 126 146
< >
: ] o | o
iel mm mm mm
173} B
Z
Q
= Sktad zestawu: Opis rysunkéw montazowych:
0dn. Liczba Opis @ Identyfikacja komponentu znajdujacego sie
1 1 Przejécidwka drzwiczek @ 100 0 @ 125 W zestawie
___J 5 1 Uszczelka drzwiczek z neoprenu Identyfikacja komponentu nie dostarczanego
3 4 Sruby 4.2 x 9 AF W tym zestawie
4 1 Sruba TE M6 x 20
5 1 Plaska podkladka z nylonu M6
6 2 Blaszana zatyczka zamykania otworu o
drzwiczek
7 1 Uszczelka zatyczki z neoprenu
8 1 Podkladka zebata M6
9 1 Nakretka M6
10 | 1(zestaw 80/125) | Uszczelka koncentryczna @ 60-100
11 | 1(zestaw 80/125) | Przejécidwka kotnierzowa @ 80-125 N e 2
12 | 4(zestaw 80/125) | Sruby TE M4 x 16 plaski srubokret @
- | 1(zestaw80/125) | Worek z talkiem smarujacym % &

Dostarczane osobno:

Odn. | Liczba | Opis
A 1

Drzwiczki do zestawu wkladowego

1-24
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1-25

1-26

1.17 WKEADY KOMINOWE LUB
OTWORY TECHNICZNE.

Wprowadzenie rur jest czynnoscig stuzaca do
wprowadzenia jednego lub kilku odpowiednich
przewoddéw i wykonania nowego systemu do
odprowadzenia produktow spalania urzadzenia
gazowego wykonanego z polaczenia przewodu
do wprowadzenia z kominem, kanalu dymowego
lub istniejacego otworu technicznego lub nowej
konstrukcji (réwniez w nowych budynkach)
(Rys. 1-26). Podczas wykonywania przystawania
nalezy korzysta¢ z przewodow wskazanych jako
odpowiednie dla takiego celu, postepujac wedlug
sposobu instalowania i eksploatacji wskazanego
przez samego producenta i zgodnie z zaleceniami
obowigzujgcych norm.

System wprowadzenia rur Immergas. Systemy
wktadowe Q60 sztywny, D80 gietki i D80 sztywny
“Seria Zielona” mogq zostaé wykorzystane do
uzytku domowego i z kottem kondensacyjnym
Immergas.

W kazdym razie, czynnosci wprowadzania rur
muszg by¢ zgodne z zaleceniami zawartymi w
normatywach i obowigzujacym prawodawstwie
technicznym; a w szczegdlnosci, na zakonczenie
prac i przed uruchomieniem systemu z wpro-
wadzonymi rurami, musi zosta¢ wypelniona
deklaracja zgodnosci. Musza réwniez zostaé
uwzglednione zalecenia projektu i raportu tech-
nicznego, w przypadkach przewidzianych przez
normy i obowigzujgce prawodawstwo technicz-
ne. System i komponenty systemu posiadajg cykl
zycia technicznego zgodny z obowigzujacymi
normatywami, pod warunkiem, ze:

- korzysta si¢ z niego w przecigtnych warunkach
atmosferycznych i $rodowiska, jak okreslone
przez obowiazujaca norme (brak oparéw,
pylu czy gazu mogacych wplynaé na normalne
warunki termofizyczne lub chemiczne; utrzy-
manie temperatur zawartych w standardowym
okresie zmiany dziennej, itd.).

- Instalacja i konserwacja przeprowadzone s3
wedlug wskazan dostarczonych przez produ-
centa i zgodnie z zaleceniami obowigzujgcych
przepisow.

- Aby byla przestrzegana maksymalna diugos¢
podana przez producenta:

- Maksymalna dlugos¢ przechodnia wprowa-
dzonego odcinka pionowego @60 sztywnego
jest rowna 22 m. Taka dtugos¢ otrzymana jest
przy uwzglednieniu kompletnej koncowki
zasysania @ 80, Im rury @ 80 w odprowadze-
niu i dwoch ksztattek 90° @ 80 przy wyjsciu
z kotta.

Maksymalna dtugo$¢ przechodnia wprowa-
dzonego odcinka pionowego @80 gietkiego
jest réwna 30 m. Taka dtugo$¢ otrzymana jest
przy uwzglednieniu kompletnej koncowki
zasysania @ 80, Im rury @ 80 w odprowadze-
niu i dwéch ksztattek 90° @ 80 przy wyjsciu
zkotla i dwoch zmian kierunku rury gietkiej
wewnatrz komina/otworu technicznego.

- Maksymalna dtugosé¢ przechodnia wprowa-
dzonego odcinka pionowego @80 sztywnego
jest rowna 30 m. Taka dtugos¢ otrzymana jest
przy uwzglednieniu kompletnej koncéwki
zasysania @ 80, Im rury @ 80 w odprowadze-
niu i dwoch ksztaltek 90° @ 80 przy wyjsciu
z kotta.

1.18 KONFIGURACJA TYPUB Z
OTWARTA KOMORA I SZTUCZNYM
CIAGIEM DO WNETRZA.

Urzadzenie moze zostaé zainstalowane we-
wnatrz budynkéw w trybie B,, lub B, ; w takim
przypadku zaleca si¢ przestrzeganie wszystkich
norm technicznych, zasad technicznych i obo-
wigzujgcych przepiséw zaréwno krajowych jak
ilokalnych.

- kotly o komorze otwartej typu B nie moga
by¢ zainstalowane w pomieszczeniach, gdzie
odbywa sie dziatalno$¢ handlowa, rzemie$lni-
cza lub przemystowa, w ktdrych korzysta sie
z produktéw mogacych wytworzy¢ opary lub
substancje lotne (np. opary kwasow, klejow,
farb, rozpuszczalnikow, paliw, itd.), jak i pyly
(np. pyl pochodzacy z obrébki drewna, pytu
wegielnego, cementu, itd., ktore moglyby oka-
za¢ sie szkodliwe dla elementéw urzadzenia i
negatywnie wplyna¢ na jego dzialanie.

W konfiguracji B,, i B, kotly nie mogg by¢
montowane w sypialni, w tazience, w WC
lub w mieszkaniach jednopokojowych, bez
uszczerbku dla obowigzujgcych przepisow
miejscowych. Ponadto nie moga by¢ monto-
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wane w pomieszczeniach, w ktérych obecne
s3 generatory ciepla na paliwo stale oraz w
pomieszczeniach z nimi polaczonych.

- Zaleca si¢ montaz urzadzen w konfiguracji B,
i B, lub w pomieszczeniach niemieszkalnych
i stale wentylowanych.

Do montazu nalezy uzy¢ specjalnego zestawu,
ktory opisano w paragrafie 1.12.

1.19 ODPROWADZENIE SPALIN DO
KANALU DYMOWEGO/KOMINA.

Spustu spalin nie mozna polgczy¢ z tradycyjnym
zbiorczym i rozgalezionym kanalem dymowym.
Spust spalin, tylko dla kottéw w konfiguracji C,
mozna podiaczy¢ do zbiorczego kanatu dymo-
wego, typu LAS. W konfiguracjach B dozwolony
jest wylacznie spust do komina pojedynczego
lub bezposérednio do atmosfery zewnetrznej za
pomocg odpowiedniej konicéwki, bez uszczerbku
dla innych obowigzujacych przepiséw miejsco-
wych. Kanaly dymne zbiorcze i kanaly dymne
zestawiane muszg ponadto by¢ podiaczone tylko
z urzadzeniami typu C i tego samego rodzaju
(kondensacyjne), majacymi znamionowe zasie-
gi cieplne, ktdre nie odbiegaja wiecej niz 30%
w strone ujemna, wzgledem tej maksymalnej
mozliwej do podlaczenia i zasilane tym samym
paliwem. Cechy cieplno-przeptywowe (maso-
wo$é¢ spalin, % dwutlenku wegla, % wilgoci,
itd.) urzadzen podlaczonych do tych samych
zbiorczych kanaléw dymnych lub zestawionych
kanatéw dymnych, nie moga odbiegaé wiecej niz
10% wzgledem przecietnego podlaczonego kotta.
Kanaty dymowe zbiorcze i kanaty dymowe ztozo-
ne muszg zosta¢ specjalnie zaprojektowane przez
wyspecjalizowane przedsiebiorstwo wedlug
metodologii obliczen i wymogéw obowigzuja-
cych norm technicznych. Przekroje kominéw
lub kanatéw dymowych, do ktérych podlaczy¢
rure spustowg muszg odpowiada¢ wymogom
obowigzujacych norm technicznych.

1.20 KANALY DYMOWE, KOMINY,
KOMINY DACHOWE I KONCOWKI
WYLOTU SPALIN.

Kanaly dymowe, kominy i kominy dachowe

do odprowadzania produktéw spalania musza

odpowiada¢ wymogom obowigzujacych norm
technicznych. Kominy dachowe i konicowki wy-
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lotu spalin na dachu muszg by¢ zgodne z wysoko-
$ciami otworéw wylotowych oraz odlegtosciami
od elementéw technicznych przewidzianymi
przez obowigzujgce normy techniczne.

Umiejscowienie koncowek spustu na $cianie.
Koncéwki spustu musza:

- by¢ umieszczone na obwodowych zewnetrz-
nych $cianach budynku;

- umieszczone tak, aby odleglosci przestrzegaly
warto$ci minimalnych zawartych w obowigzu-
jacych normach technicznych.

Odprowadzenie produktow spalania urzadzen
o ciggu naturalnym lub sztucznym w zamknie-
tych przestrzeniach pod golym niebem. W po-
mieszczeniach zamknigtych pod gotym niebem
(studnie wentylacyjne, podwérka i podobne)
ostonietych ze wszystkich stron, dozwolone jest
odprowadzenie produktéw spalania urzadzen
gazowych o ciggu naturalnym lub sztucznym
o zasiegu cieplnym ponad 4 i do 35kW, pod
warunkiem, Ze zostang przestrzegane warunki,
o ktérych mowa w obowigzujacych normach.

1.21 UZDATNIANIE WODY DO
NAPELNIANIA INSTALAC]I.

Jak juz wskazano w poprzednich paragrafach, zaleca

si¢ uzdatnianie wody w instalacji grzewczej i cwu,

zgodnie z okreslonymi procedurami i wymogami

obowigzujacych przepisow lokalnych.

Parametry, ktére maja wplyw na trwalo$¢ i
sprawne dzialanie wymiennika ciepta to PH,
twardo$¢ przewodnos¢, obecnoséé tlenu w wodzie
do napetnienia instalacji, ponadto pozostato$ci
po obrdbce instalacji (ewentualne resztki po
spawaniu), ewentualny olej i produkty korozji,
ktore moga z kolei doprowadzi¢ do uszkodzenia
wymiennika.

Aby temu zapobiec zaleca sie, aby:

- przed przystapieniem do instalacji, zaréwno
nowej, jak i starej, wyczy$ci¢ instalacje czysta
woda celem usunigcia odpadéw statych zawar-
tych w instalacji;

- przygotowa¢ chemiczne czyszczenie instalacji;

- do czyszczenia nowej instalacji nalezy uzywac
odpowiedniego $rodka czyszczacego (jak np.
Sentinel X300, Fernox Cleaner F3 lub Jenaqua
300) potaczonego z doktadnym myciem.

- do czyszczenia starej instalacji nalezy uzywac
odpowiedniego $rodka czyszczacego (jak np.
Sentinel X400 lub X800, Fernox Cleaner F3
lub Jenaqua 400) polaczonego z doktadnym
myciem;

Sprawdzi¢ maksymalng twardos¢ i ilo$¢ wody
do napetnienia odnoszac sie do wykresu (Fig.
1-27), jesli zawartoé¢ i twardos¢ wody jest pod
wskazang krzywa, specjalne uzdatnianie wody,
aby ograniczy¢ zawarto$¢ weglanu wapnia,
nie jest konieczne, w przeciwnym razie nalezy
przygotowa¢ uklad do uzdatniania wody do
napelniania instalacji;

do napelniania nie wolno stosowa¢ wody
zmiekczonej Zywica jonowymienng lub wody
destylowanej;

gdy wystapi koniecznoé¢ uzdatniania wody,
powinno to nastapi¢ przez calkowite odsalanie
wody do napelniania. Przy catkowitym odsala-
niu, w przeciwienstwie do catkowitego zmiek-
czenia, oprocz srodkéw utwardzajacych (Ca,
Mg) sa usuwane takze wszystkie inne sktadniki
mineralne w celu zmniejszenia przewodnictwa
wody do napelniania do 10 mikrosimens/cm.

Ze wzgledu na matg przewodnos¢, odsolona
woda nie tylko stanowi $rodek przeciw po-
wstawaniu kamienia, ale stuzy réwniez jako
zabezpieczenie przed korozjg.

WIla¢ odpowiedni inhibitor/pasywator (jak np.
Sentinel X100, Fernox Protector F1 lub Jenaqua
100); ewentualnie dola¢ réwniez odpowiedni
plyn przeciwzamarzaniowy (np. Sentinel X500,
Fernox Alphi 11 oppure Jenaqua 500).

- Sprawdzi¢ przewodno$¢ elektryczng wody,
ktora nie powinna by¢ wyzsza niz 2000 ps/cm
w przypadku wody uzdatnionej i nizsza niz 600
us/cm w przypadku wody nieuzdatnione;j.

- Aby zapobiec korozji, PH wody instalacji po-
winien zawierac sie w przedziale od 6,5 do 8,5.

- Sprawdzi¢ maksymalng zawarto$¢ chlorkéw,
ktora powinna by¢ nizsza niz 250 mg/1.

NB.: co do ilosci i sposobu uzycia produktow

do uzdatniania wody, patrz instrukcje danego

produktu podane przez jego producenta.

1.22 NAPEENIANIE INSTALAC]I.

Po podigczeniu kotta, przejs¢ do napelnienia
instalacji przy pomocy kurka napelniania (Rys.
1-29 i 1-3). Napelnienie powinno zosta¢ prze-
prowadzone powoli aby umozliwi¢ babelkom
powietrza w wodzie uwolnienie sie i ujscie po-
przez otwory odpowietrzajace kotla i instalacji
ogrzewania.

Na kotle znajduje si¢ automatyczny zawor
odpowietrzajacy umieszczony na pompie obie-
gowej. Sprawdzic, czy kapturek jest poluzowany.
Otworzy¢ zawory odpowietrzajace kaloryferow.
Zawory odpowietrzajace kaloryferéw powinny
zosta¢ zamkniete, gdy wydostaje si¢ z nich
wylacznie woda.

Kurek napelniania zostaje zamknigty, gdy mano-
metr kotla wskazuje ok. 1,2 Bara.

NB.: podczas tych operacji nalezy wlaczy¢
funkcje automatycznego odpowietrzania w kotle
(aktywna przy pierwszym wlaczeniu).

1.23 NAPEENIANIE SYFONU
ZBIERAJACEGO KONDENSAT.

Przy pierwszym wlaczeniu kotla moze sie zda-
rzy¢, ze ze spustu kondensatu wydobywac¢ si¢
zaczng produkty spalania; sprawdzié, czy po
parominutowej pracy ze spustu kondensatu nie
wydostajg sie one w dalszym ciggu. Oznacza to, ze
syfon wypetnit sie do wlasciwej wysokosci kon-
densatu tak, ze nie pozwala na przejécie spalin.

1.24 URUCHOMIENIE INSTALAC]JI
GAZOWE].

Aby oddac¢ instalacje do eksploatacji, nalezy

zastosowac si¢ do obowigzujacych norm tech-

nicznych.

W szczegolnosci, w przypadku nowo wykona-

nych instalacji gazowych nalezy:

otworzy¢ okna i drzwi;

- unika¢ obecnosci iskier i wolnych ptomieni;

- odprowadzi¢ powietrze zawarte w instalacji
rurowej;

sprawdzi¢ szczelnos¢ instalacji wewnetrznej
wedlug wskazan zawartych w obowiazujacych
normach.

1.25 URUCHOMIENIE KOTLA
(WEACZENIE).

Wymagania dotyczace uruchomienia kotla

(ponizsze operacje moze wykonywac wylacznie

autoryzowane przedsiebiorstwo, w obecnosci

wylacznie 0so6b wyznaczonych do tych prac):

- sprawdzi¢ szczelno$¢ instalacji wewnetrznej
wedlug wskazan zawartych w obowiazujacych
normach technicznych;

- sprawdzi¢ zgodnos¢ uzywanego gazu z tym, do
jakiego kociof zostal przystosowany (typ gazu
pojawia si¢ na wyswietlaczu po pierwszym
zasilaniu elektrycznym lub odczytujac nazwe
w parametrze “G”);

sprawdzi¢ podlaczenie do sieci 230V-50Hz,
uwzglednienie biegunowosci L-N (faza-zero)
i uziemienie;

sprawdzi¢ ewentualng obecnos¢ zewnetrznych
warunkéw powodujgcych powstanie kieszeni
gazowej;

wlaczy¢ kociol i sprawdzi¢ wlasciwy zapton;

sprawdzi¢, czy natezenie przeptywu gazu i
odpowiadajace ci$nienie s3 zgodne z tymi,
wskazanymi w instrukeji (Par. 3.22);

sprawdzic¢ interwencje urzadzenia bezpieczen-
stwa w przypadku braku gazu i odpowiadajacy
temu czas interwencji;

sprawdzi¢ interwencje przelacznika ogolnego
umieszczonego przed kotlem i na kotle;

- sprawdzi¢, czy koncowki zasysania i/lub od-
prowadzania (o ile zostaly przewidziane) nie
sg zatkane.

- Wykonac¢ test systemu powietrzno-spalinowego
i ustawi¢ odpowiedni parametr "FO".

Gdyby tylko jedna z kontroli okazata si¢ nega-
tywna, kociol nie moze zosta¢ uruchomiony.

1800

1600
= | NB.: wykres odnosi si¢ do calego
3 1400 o oene .
= \ okresu dziatania instalacji. Na-
2 1200 \ lezy wiec pamigtac o zwyczajnej
= 1000 i nadzwyczajnej konserwacji,
< 800 wymagajgcej opréznienia i
£ 40 napetnienia danej instalacji.
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1.26 POMPA OBIEGOWA.
Kotly dostarczane sg z pompa obiegowa ze
zmienng predkoscia.

W fazie ogrzewania dostepne s3 ponizsze tryby
funkcjonowania, mozliwe do wybrania w menu
»Programowanie plyty elektroniczne;”

Uwaga: kontole AT mozna wykonywac zgodnie
z parametrami instalacji grzewczej oraz kotta.

- Proporcjonalna wysokos¢ ci$nienia (AT =
0): predko$¢ pompy obiegowej zmienia sie w
zalezno$ci od mocy palnika, im wieksza moc,
tym wigksza predkos$¢.

o AT stala (AT = 5 + 25 K): Predkos¢ pompy
zmienia si¢, aby zachowa¢ stala AT miedzy
odptywem i powrotem instalacji zgodnie z
ustawiong wartoécig K (AT = 15 Default).

« Stala (5 +9): gdy parametry ,A3” i ,,A4” maja
takq sama warto$¢, pompa obiegowa dziata ze
statg predkoscia.

UWAGA: aby kociot dziatat prawidlowo, warto$¢

nie moze by¢ nizsza od minimalnej wartosci

okreslonej powyzej.

W fazie w.u. pompa obiegowa zawsze pracuje z
maksymalng predkoscia.

Ewentualne odblokowanie pompy. Gdyby
po diugim okresie postoju pompa obiegowa
zablokowala sig, konieczne jest przekrecenie
walu silnika przy pomocy $rubokretu. Czynnoéé
przeprowadzic¢ z najwyzsza ostroznoscia, aby go
nie uszkodzic.

Dostepna wysokos¢ cisnienia instalacji.

Regulacja By-pass (szcz. 21 Rys. 1-29). Kociol
opuszcza fabryke z otwartym by-passem.

W przypadku potrzeby dostosowania do szcze-
golnych wymagan instalacji by-pass mozna
ustawi¢ w pozycji z zakresu minimum (by-pass
zamkniety) do maksimum (by-pass otwarty).
Wyregulowa¢ za pomocg plaskiego srubokreta,
obracajac w prawo otwieramy by-pass, w kierun-
ku przeciwnym zamykamy by-pass.

1.27 ZESTAWY DOSTEPNE NA
ZAMOWIENIE.

o Zestaw kurkéw odcinajacych instalacji z lub
bez filtra kontrolnego (na zadanie). Kociot
przystosowany jest do zainstalowania kurkow
odcinajacych instalacji do wprowadzenia na
rurach odptywowych i doptywowych zespotu
podlaczenia. Taki zestaw jest bardzo przydatny
podczas prac konserwacyjnych, poniewaz
pozwala na oprdznienie tylko kotta bez ko-
niecznosci oprézniania calej instalacji, ponadto
w wersji z filtrem zachowuje cechy funkcjono-
wania kotla dzieki filtrowi kontrolnemu.

Zestaw centralki instalacji strefowych (na z3-
danie). W przypadku checi podziatu instalacji
ogrzewania na wiecej stref (maksymalnie trzy)
o odmiennych niezaleznych ustawieniach i
aby utrzymac wysoki zasieg wody dla kazdej
strefy, Immergas dostarcza na Zadanie zestaw
instalacji strefowych.

Zestaw polaczen zewnetrznej jednostki
grzewczej (na zadanie). W razie koniecznosci
wytworzenia ¢.w.u. poza ogrzaniem otoczenia,
Immergas dostarcza na zadanie zestaw ztozony
z zewnetrznego zasobnika c.w.u. i to, co jest
konieczne do dostosowania kotta.

« Zestaw z dozownikiem polifosforanéw (na
zadanie). Zestaw dozujacy polifosforany obniza
tworzenie si¢ osadow wapiennych, zachowujac
z uplywem czasu, oryginalne warunki wymiany
cieplnej i wytwarzania cieplej wody uzytkowe;j
(c.w.u.) Kociol jest przystosowany do uzycia
zestawu dozujgcego polifosforany.

«Karta przekaznikowa (na zamoéwienie). Kociot
przystosowany jest do zainstalowania karty
przekaznikowej, ktora pozwala na poszerzenie
cech urzgdzenia i w zwigzku z tym mozliwoéci
funkcjonowania.

«Zestaw przykrywajacy (na zamoéwienie). W
razie montazu na zewnatrz w miejscu cze-
$ciowo ostonietym z zasysaniem powietrza
bezposérednio z otoczenia obowigzuje montaz
odpowiedniej gornej pokrywy ochronnej w
celu whasciwego funkcjonowania kotla i dla
jego ochrony przed niepogoda.

oZestaw filtra odérodkowego (na zamoéwienie).
Filtr magnetyczny cykloidalny pozwala na
przechwycenie pozostatosci Zelaza obecnych
w instalacji. Dzieki dwom kurkom w zestawie
mozna tatwo przeprowadzi¢ konserwacje,
czyszczac filtr bez konieczno$ci oprézniania
obwodu.

Wyzej omowione zestawy dostarczane sg kom-
pletne i wyposazone w broszure z informacjami
o ich montazu i eksploatacji.

(
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A+B = Dostegpna wysokos¢ cisnienia instalacji z zamknigtym by-passem
B = Dostgpna wysokos¢ cisnienia instalacji z otwartym by-passem
C+D = Moc pobrana przez pompe obiegowq z otwartym by-passem (strefa zaznaczona linig przerywang)
D = Moc pobrana przez pompe obiegowq z zamknigtym by-passem (strefa zaznaczona linig przerywang)
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1.28 KOMPONENTY KOTELA.

Opis:
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Zawor kurkowy oprézniania instalacji
By-pass odptywu i powrotu zasobnika
Zawor gazowy

Syfon spustowy kondensatu

Zbiornik wyréwnawczy instalacji
Zawdr mieszajgcy powietrze/gaz
Odpowietrznik reczny

Sonda wyjscia c.o.

Elektroda zaptonu/kontroli

10
11

12
13
14
15
16
17
18

VAl

1-2

o

)

- Sonda spalin
Studzienki pomiarowe (powietrze A) -

(spaliny F)

- Pokrywa palnika

- Sonda wyjscia bezpieczetistwa c.o.
- Modut kondensacyjny

- Wentylator

- Sonda powrotu

- Presostat instalacji

- Zawdr odpowietrzajgcy

19
20
21
22
23

24

bOLIOLY  Bob

o\l

24

Pompa obiegowa kotla

Zawor bezpieczenistwa 3 bary

By-pass

Zawor tréjdrozny (z napedem)
Zlgczka sygnalizacji oprézniania
zaworu bezpieczeristwa 3 bar

Zawor kurkowy napetniania instalacji
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INSTRUKCJA OBSLUGI
I KONSERWAC]I

2.1 CZYSZCZENIE I KONSERWACJA.
Uwaga: aby zachowa¢ integralnoé¢ kotta i jego
cechy dotyczace bezpieczenstwa, wydajnosci
i niezawodnosci, ktore charakteryzuja kociol,
konieczne jest przeprowadzenie konserwacji
raz w roku, jak podano w punkcie dotyczacym
»corocznej kontroli i konserwacji urzadzenia”
zgodnie z przepisami krajowymi, regionalnymi
ilokalnymi.

2.3 PANEL STEROWANIA.

2.2 UWAGI OGOLNE.

Nie wystawia¢ wiszacego kotla na bezposrednie
opary z plyt kuchennych.

Zakaza¢ korzystania z kotla dzieciom i osobom
bez kwalifikacji.

W celach bezpieczenstwa nalezy sprawdzié, czy
koncoéwki zasysania i/lub odprowadzania (o
ile zostaly przewidziane) nie s zatkane, nawet
tymczasowo.

W razie checi dezaktywacji czasowej kotla nalezy:

przewidziane uzycie funkcji mrozoochronnej;

b) odlaczy¢ kociot od zasilania elektrycznego,
hydraulicznego i gazowego.

W razie prac lub konserwacji struktur umiesz-
czonych w nieduzej odleglosci od przewodéw lub
urzadzen spustu spalin i ich dodatkéw, wylaczy¢
urzadzenie i po zakonczonych pracach sprawdzi¢
wydajnos$¢ przewoddw i urzadzen przez firme
posiadajacg uprawnienia.

Nie czysci¢ urzadzenia lub jego czesci produk-
tami tatwopalnymi.

Nie pozostawia¢ pojemnikéw ani substancji
tatwopalnych w pomieszczeniu, gdzie zainsta-
lowane jest urzadzenie.

« Uwaga: uzycie jakiegokolwiek elementu, kt6-
ry korzysta z energii elektrycznej powoduje
konieczno$¢ uwzglednienia niektérych pod-
stawowych regut:

- nie dotyka¢ urzadzenia mokrymi lub wilgot-
nymi cze$ciami ciata; nie dotyka¢ bedac boso;

- nie ciggna¢ za kable elektryczne, nie wy-
stawia¢ urzadzenia na dziatanie czynnikow
atmosferycznych (deszcz, stonce, itd.);

- kabel zasilania urzadzenia nie moze zosta¢
wymieniony przez uzytkownika;

- w razie uszkodzenia kabla nalezy wylaczy¢
urzadzenie, a w celu jego wymiany zwrdcic sie
wylacznie do firmy posiadajacej uprawnienia;

- w przypadku decyzji o braku korzystania z
urzadzenia na pewien okres czasu, nalezy
odtaczy¢ wylacznik elektryczny zasilania.

NB.: temperatury wskazane na wyswietlaczu
majg zakres tolerancji +/- 3°C spowodowany
warunkami srodowiska niemozliwymi do przy-
pisania kottowi.

Po zakonczeniu okresu eksploatacji produktu nie
nalezy go wyrzuca¢ wraz z odpadami z gospodar-
stwa domowego ani pozostawia¢ w srodowisku.
Nalezy zleci¢ jego utylizacje profesjonalnej
firmie posiadajacej uprawnienia. W sprawach
dotyczacych utylizacji nalezy kontaktowa¢ sig
z producentem.

2-1

PERX

o= o 58 |
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KL

1 - (%) Przelgcznik temperatury c.w.u.

- Przycisk Reset

Przycisk Lato/Zima

- Przelgcznik temperatury ogrzewania
(c.0)

- Przycisk informacji

Przycisk Off/Stand-by/On

- Manometr kotla

- (*) Funkcjonowanie aktywnej fazy
wytwarzania c.w.u.

AW N
'

® N QN
'

9 - Kociot zablokowany z koniecznoscig
odblokowania za pomocg przycisku
“RESET”

10 - Symbol obecnosci ptomienia i
odpowiednia skala mocy

11 - Funkcjonowanie w trybie lato

12 - Funkcjonowanie w trybie zima

13 - Funkcjonowanie aktywnej fazy c.o.
otoczenia

14 - Wskaznik temperatury, info kotta i
kody bledu

?@

®

15 - Kociot w trybie stand-by

16 - Obecnosc¢ zewnetrznych podtgczonych
urzgdzen

17 - Nieuzywany na tym modelu

18 - Funkcjonowanie z aktywng sondg
temperatury zewnetrznej (opcja)

19 - Kociot podlgczony do zdalnego
sterowania 2 (opcja)

20 - Nieuzywany na tym modelu

(*) UWAGA: (gdy kociot podlgczony jest do
zewnetrznej jednostki grzewczej)
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2.4 EKSPLOATACJA KOTLA.

Uwaga:

kociot Victrix Maior 35 X T'T 1 ErP zostat zapro-
jektowany do pracy wylacznie jako urzadzenie
do ogrzewania otoczenia lub w polaczeniu z
odpowiednimi zestawami opcjonalnymi, do
c.0. oraz wytworzenia c.w.u. Z tego powodu,
panel sterowania na kotle wyposazony jest w
gatke ustawienia temperatury c.w.u. lecz jej
funkcjonowanie aktywne jest tylko z podlaczenia
zestawow opcyjnych, ktére uaktywniajg rowniez
funkcje wytwarzania c.w.u. Bez podiaczenia
zestawow, funkcjonowanie tej gatki i wszystkich
funkcji odnoszacych sie do c.w.u. sg nieaktywne,
z wyjatkiem momentu kalibrowania i podczas
przegladania menu programujacych karte
elektroniczng.

Przed wlaczeniem sprawdzi¢, czy instalacja na-
petniona jest woda kontrolujac, czy wskazowka
manometru (7) wskazuje warto$¢ zawarta mie-
dzy 1+1,2 bara.

- Otworzy¢ kurek gazu przed kottem.

- Nacisna¢ na przycisk (6), az do wlaczenia sie
wyswietlacza, w tym momencie kociot ustawia
sie w stanie poprzedzajacym wylaczenie.

- Jezeli kociol znajduje si¢ w stand-by ponownie
nacisng¢ na przycisk (6) w celu jego uaktyw-
nienia, w przeciwnym wypadku przejs¢ do
kolejnego punktu.

Nacisng¢ wiec na przycisk (3) kolejno i ustawié

o
kociol na pozycji lato (%) lub zima ( ).
Lato( @ ):w tym trybie kociot funkcjonuje tyl-
ko w celu produkeji c.w.u., (kiedy kociot podtg-
czony jest do zewnetrznej jednostki grzewczej)),
temperatura zostaje ustawiona przetacznikiem
(1) i odpowiednia temperatura zostaje przed-
stawiona na wy$wietlaczu wskaznikiem (14).

Zima( ): w tym trybie kociot funkcjonuje
zaréwno w podgrzewaniu c.w.u. (kiedy kociot
podlgczony jest do zewnetrznej jednostki grzew-
czej), jak i c.o. Temperature c.w.u. reguluje si¢
przelacznikiem (1), temperature ogrzewania
przefacznikiem (4) i odpowiednia temperatura

zostaje przedstawiona na wyswietlaczu przy
pomocy wskaznika (14).

Od tego momentu kociol pracuje automatycz-
nie. W razie braku Zadania ciepta (ogrzewanie
lub wytwarzanie c.w.u.), kociol przenosi sie do
funkcji “oczekiwanie” jednoznacznej z zasilanym
kottem bez ptomienia. Za kazdym razem, gdy
palnik sie wlaczy, na wyswietlaczu pojawia si¢
odpowiedni symbol (10) obecnosci plomienia z
odpowiadajaca skalag mocy.

«Funkcjonowanie ze Zdalnym Sterownikiem
Pogodowym Y2 (CAR"?) (opcja). W przypadku
podlaczenia CARY? na wyswietlaczu pojawia
sie symbol ), parametry regulacji kotfa
s3 ustawiane z panela sterowniczego CAR"?,
mimo to pozostaje aktywny na panelu sterowa-
nia kottem przycisk reset (2), przycisk do wy-
taczenia (6) (tylko tryb “oft”) i wyswietlacz, na
ktorym jest wy$wietlany stan funkcjonowania.

Uwaga: jezeli ustawi sie kociot w trybie “oft”
na CAR"? pojawi sie symbol bfedu polaczenia
“ERR>CM”, CARY? i mimo wszystko jest zasi-
lany bez utraty zapisanych programoéw.

Funkcjonowanie z sonda zewnetrzna, opcja
(K). W przypadku instalacji z opcjonalna
sondg zewnetrzng, temperatura wyj$ciowa
kotla do c.o. zarzadzana jest przez sonde
zewnetrzng zaleznie od mierzonej tempera-
tury zewnetrznej (Par. 1.8). Mozna zmieni¢
temperature odptywu wybierajac krzywa funk-
cjonowania za pomocg przelacznika (4) (lub na
panelu sterowania CAR"?, jezeli podlaczony do
kotta) wybierajac warto$¢ od “0 do 9”.

Z obecng sondg zewnetrzng pojawia si¢ na
wyswietlaczu odpowiadajacy symbol (18). W
fazie c.o. kociot w sytuacji, gdy temperatura
wody obecna w instalacji jest wystarczajaca
do ogrzania kaloryferéw moze funkcjonowaé
aktywujac tylko pompe obiegowa.

Tryb “stand-by”. Wcisna¢ przycisk (6) az do
pojawienia si¢ symbolu (@). Od tego momen-
tu kociol pozostaje nieaktywny, mimo to jest
gwarantowana funkcja zapobiegajaca zamarza-
niu, zapobiegajaca blokadzie pompy i zaworu

trojdroznego, oraz sygnalizacja ewentualnych
anomalii.

UWAGA: w tym stanie kociof jest jeszcze pod
napieciem.

Tryb “oft”. Przytrzymujac przycisk (6) przez
8 sekund, na wyswietlaczu pozostaje jedynie
wys$wietlany punkt centralny i kociot bedzie
catkowicie wylaczony. W tym trybie nie sa
gwarantowane funkcje bezpieczenstwa.

NB.: w tym trybie, pomimo nieaktywnych
funkgji, kociot jest jeszcze pod napieciem.

Tryb “automatyczne odpowietrzanie” Dzieki
aktywnej funkcji przy kazdym nowym zasi-
laniu elektrycznym kotla jest uaktywniana
funkcja automatycznego odpowietrzania
instalacji (czas trwania 8 minut), ta funkcja
jest wyswietlana za pomoca obliczania wstecz
wskazywanego na wskazniku (14). Podczas
takiego okresu nie sg aktywne funkcje c.w.u. i
c.o.

Mozna anulowac funkcje “automatyczne odpo-
wietrzanie” naciskajac na przycisk “reset” (2).

Funkcjonowanie wyswietlacza. Podczas
uzytkowania panelu sterowniczego wyswie-
tlacz podswietla sie, po okreSlonym czasie
braku dzialania jego jasno$¢ sie oslabi, az do
wys$wietlenia tylko aktywnych symboli. Tryb
podéwietlenia mozna zmieni¢ za pomocg
parametru t8 w menu indywidualizacji karty
elektronicznej.

2.5 SYGNALIZACJE USTEREK I
NIEPRAWIDLOWOSCL

Kociol Victrix Maior 35 X TT 1 ErP wskazuje

ewentualng nieprawidtowo$¢ za pomoca kodu

na wyswietlaczu kotla (14), zgodnie z ponizsza

tabela.

Kod Zasygnalizowana
Bledu nieprawidtowos¢

Przyczyna

Stan kotla/Rozwiazanie

01 Blokada - brak zaplonu

W przypadku zadania c.o. lub c.w.u. (gdy kociol jest przytgczony do
zewnetrznego zasobnika) kociol nie wlacza si¢ w ustalonym czasie. Przy
pierwszym wlaczeniu lub po dlugim okresie nieaktywnosci urzadzenia,
moze okazac si¢ konieczne usuniecie blokady.

Nalezy nacisna¢ na przycisk resetowania (1)

Blokada bezpieczenstwa | Jesli podczas normalnego dziatania, z powodu nieprawidlowosci, docho-

02 termostatu (nadmierna | dzi do nadmiernego rozgrzania wewnetrznego, kociot wprowadza si¢ w | Nalezy nacisna¢ na przycisk resetowania (1)
temperatura). stan blokady.
Blokada termostatu Jesli podczas normalnego dziatania, z powodu nieprawidlowosci, dochodzi . o . .

03 . . . . . . Nalezy nacisng¢ na przycisk resetowania (1)
spalin do nadmiernego nagrzania spalin, kociot wprowadza si¢ w stan blokady.

04 Blokada oporu stykow

Karta elektroniczna wykrywa anomalig zasilania zaworu gazowego. Spraw-
dzi¢ jego przytaczenie (anomalia jest wykrywana i wy$wietlana tylko w | Nalezy nacisna¢ na przycisk resetowania (1)
razie wystapienia zadania).

05 Nieprawidlowos¢ sondy

Plytka wykrywa nieprawidlowos$¢ na sondzie NTC wyjscia c.o.

Kociof nie uruchamia si¢ (1)

odplywu
Uwaga: Mozna zresetowa¢ nieprawidlowo$¢
5 kolejnych razy, nastepnie funkcja zostaje za-
Maksymalna liczba . - . blokowana na przynajmniej godzine i zyskuje
08 resetowania Liczba dostepnych juz wykonanych resetéw. sie jedna probe co godzine dla maksymalnie 5

prob. Odlaczajac i wlaczajac zasilanie urzadze-
nia zyskuje si¢ ponownie 5 préb.

(1) Gdy blokada lub nieprawidlowos¢ wydluza sie, nalezy wezwac firme posiadajaca uprawnienia (na przyklad Autoryzowany Serwis Techniczny)
(2) Taka anomali¢ mozna tylko sprawdzi¢ na liscie bledow w menu “Informacje”
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Kod Zasygnalizowana . .
Bledu nieprawidlowosé Przyczyna Stan kotla/Rozwigzanie
Nalezy sprawdzi¢ na manometrze kotla, czy
10 Niewystarczajace ci$nie- | Ci$nienie wody wewnatrz obwodu ogrzewania nie jest wystarczajace do | cisnienie instalacji zawiera sie miedzy 1+1,2
nie w instalacji zagwarantowania wlasciwego funkcjonowania kotta. bara i ewentualnie przywrdci¢ prawidltowe
ci$nienie.
Nieprawidlowos$¢ sondy | Jesli karta wykryje nieprawidlowos¢ sondy podgrzewacza (gdy kociol S . , .
12 zasobnika c.w.u. jest podtgczony do zewnetrznej jednostki grzewczej), kociol nie moze E())CIOI nie spelnia wymagafi produkcji c.w.u.
(opcja) wytwarzac c.w.u. i sygnalizuje nieprawidlowo$¢.
W razie przywrécenia normalnego stanu,
15 | Blad konfiguracji Karta wykryw? n1e.praw1dlowgsc 'lub niezgodno$¢ na okablowaniu elek- | kociot uru'chamla sie b.e/z konlec;ngsm
trycznym, kociot nie uruchamia sie. wyzerowania go. Sprawdzi¢, czy kociol jest
skonfigurowany prawidtowo (1)
16 Nieprawidlowos¢ wen- | Pojawia si¢ w przypadku mechanicznego lub elektrycznego uszkodzenia Nalezy nacisnaé na przycisk resetowania (1)
tylatora wentylatora.
20 Bloka.da} - niepozadany Po;aw1,a si¢w przyp‘adku d.ysp.ersp w obwodzie wykrywania lub nieprawi- Nalezy nacisnac na przycisk resetowania (1)
plomien dlowosci w kontroli ptomienia.
23 II:I;jvprrOatzldlowosc sondy Karta wykrywa nieprawidlowos$¢ na sondzie NTC wyjécia. Kociot nie uruchamia si¢ (1)
. . el W razie przywrécenia normalnego stanu,
24 N::p;a:l:(l)cvl::'wosc tablicy Plytka wykrywa nieprawidlowos¢ na panelu przyciskowym. kociot uruchamia si¢ bez koniecznosci jego
przy ) wyzerowania (1).
Nieprawidlowo$¢ sondy . . o . . S o
29 spalin Plytka wykrywa nieprawidtowos¢ na sondzie spalin. Kociot nie uruchamia si¢ (1)
Nalezy odcig¢ i ponownie podtaczy¢ napiecie
kotla. Jesli nawet przy ponownym wlaczeniu
Utrata komunikacjize | Pojawiasi¢ wrazie podtgczenia do niekompatybilnego zdalnego sterowania e zostanie wykryte Zdalne Ster.owame, 1?0_
31 ! . . . ciot przechodzi do pracy lokalnej korzystajac
zdalnym sterowaniem lub w razie utraty polaczenia miedzy kottem a sterowaniem zdalnym. . .
ze sterowania obecnego na panelu sterowania.
W tym przypadku nie mozna wlaczy¢ funkcji
,Ogrzewanie” (1)..
Utrata polaczenia IMG | Z powodu anomalii na centralce kotla, na karcie strefowej (opcja) lub S . ,
36 . L (s . . Kociol nie spetnia wymagan c.o. (1)
Bus na IMG Bus przerywa si¢ potaczenie miedzy roznymi komponentami.
Niskie ci$nienie zasi- Pojawia sie, gdy napiecie zasilania jest nizsze od dopuszczalnego i koniecz- w razie preywrocenia normjalnego, s'te.mu,
37 . : o kociot uruchamia si¢ bez koniecznosci jego
lania nego dla prawidtowego dzialania kotla. .
wyzerowania (1)
Po;av-\fla si¢w przypadku, gdy k9c1ol ]esF wl.a,czonx praw1d10wo idochodzi W razie przywrécenia normalnego stan,
Utrata sygnatu plo- do nieoczekiwanego wylaczenia plomienia palnika; zostaje przeprowa- . o . e
38 Lo . o . . kociot uruchamia si¢ bez koniecznosci jego
mienia dzona nowa préba wlczenia i, w razie przywrécenia normalnego stanu, :
C S wyzerowania (1) (2)
kociot nie musi by¢ wyzerowany.
. . . .. .| Nalezy wcisna¢ przycisk Resetowania. Przed
Blokada z powodu utra- | Wystepuje, gdy w ciggu ustalonego czasu, kilka razy z rzedu pojawia sie o .
43 sygnalu ptomienia blad “Utraty sygnatu plomienia (38)”. ponownym uruchomieniem kociol wykona
tysyg P & ¥ syghatup ' cykl postwentylacji. (1)
Blokada z powodu
maksymalnego czasu Wystepuje w przypadku, gdy czas otwarcia zaworu gazu przekracza czas
44 przekroczenia otworéw | przewidziany do normalnego funkcjonowania bez Nalezy nacisng¢ na przycisk resetowania (1)
zblizonych do zaworu wlaczenia sie kotta.
gazu
Moc palnika jest zmniejszana, aby zapobiec
ewentualnemu uszkodzeniu modutu konden-
sacyjnego; po przywréceniu prawidiowej AT
. - - . ... . | kociot wraca do normalnego funkcjonowania.
45  |AT wysoka Kociol wylfrywa nﬁgly i nieprzewidziany wzrost AT migdzy wyjsciem i Nalezy sprawdzi¢, czy w instalacji krazy woda,
powrotem instalacji. . . .
czy pompa obiegowa jest skonfigurowana
zgodnie z wymaganiami instalacji oraz czy
sonda powrotu funkcjonuje prawidlowo.
1@
Interwencja termostatu | Podczas normalnego funkcjonowania, jezeli z powodu nieprawidlowosci | W takim przypadku, po ochtodzeniu, mozna
46 niskiej temperatury nastapi nadmierne podniesienie sie temperatury odptywu w niskiej tem- | wyresetowaé termostat (patrz odpowiedni
(opcja) peraturze, kociol blokuje sie. arkusz instrukeji). (1).
47 Ograniczenie mocy W razie wykrycia wysokiej temperatury spalin, kociol zmniejsza przeka- 1)
palnika zywang moc, aby nie ulec uszkodzeniu.
Utrata polaczenia z CAR W przypafiku.awaru kor{lumkaql m{e;dzy kot{emAll CAR Wireless pojawia Spre?wdzm dmalame. CAR Vereless, spravxfdzm
51 Wireless si¢ sygnalizacja anomalii, odtad mozna sprawdzi¢ system tylko z panelu | poziom natadowanie baterii (patrz oddzielna

sterowania kotla.

instrukgcja obstugi).

(1) Gdy blokada lub nieprawidlowos¢ wydluza sie, nalezy wezwac firme posiadajaca uprawnienia (na przyklad Autoryzowany Serwis Techniczny)
(2) Taka anomali¢ mozna tylko sprawdzi¢ na licie bledéw w menu “Informacje”
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Kod Zasygnalizowana . .
Bledu nieprawidlowosé Przyczyna Stan kotla/Rozwigzanie
Blokada czestotliwosci
59 sieci zasilania elektrycz- | Karta wykrywa nieprawidlowg czestotliwo$¢ w zasilaniu sieci elektrycznej. | Kociot nie uruchamia si¢ (1)
o nego
©) Podja¢ probe odblokowania pompy obiegowej
: Usterka pompy obie- Pompa obiegowa moze pozosta¢ zatrzymana z ponizszych przyczyn: zgodnie ze WSk?ZOWkam{ w (?dpow1edn1m
60 owei o paragrafie. W razie przywrécenia normalnego
: gowej Wirnik zablokowany, usterka elektryczna. stanu, kociol uruchamia sie bez koniecznosci
= jego wyzerowania (1)
[72]
Odpowietrzy¢ pompe obiegowa oraz obwod
E 61 Obecnos¢ powietrza w Wewnatrz pompy obiegowej wykrywane jest powietrze; brak mozliwoéci | grzewczy. W razie przywrdcenia normalnego
pompie obiegowej pracy pompy. stanu, kociot uruchamia si¢ bez koniecznosci
jego wyzerowania (1)
Wykrycie braku kalibracji karty elektronicznej. Moze wystapi¢ w razie
62 Zadanie pelnej kalibracji | wymiany karty elektronicznej lub zmiany parametréw w sekeji powie- | Kociol nie uruchamia sie (1)
— trze/gaz, dlatego wymagana jest “pelna kalibracja”
7 Zadanie szybkiej kali- | Wykrywana jest zmiana niektorych parametréw, dlatego wymagana jest Kociol nie uruchamia sie (1)
bragcji “szybka kalibracja”
Wylkryte wysolflle _odchy: Karta Wykrywa nlepra.w1dlo,w0sc odczytu tempera‘tur so{nfl NTC wyjseia |\ e przywrécenia normalnego stanu,
lenie sondy wyjscia c.0.i | c.0. Jej przyczyna moze by¢ uszkodzona sonda, niewlasciwe ustawienie . o . e
73 L . L . L .. . . kociot uruchamia si¢ bez koniecznosci jego
A sondy wyjécia bezpie- pozycji, niewystarczajacy obieg instalacji, zatkanie po stronie wody wy- serowania (1)
E czenstwa c.o. miennika pierwotnego. Wy
Nieprawidlowos¢ sondy
% 74 | wyjécia bezpieczenistwa | Karta wykrywa nieprawidiowo$¢ na sondzie NTC wyjécia bezpieczenstwa. | Kociot nie uruchamia sie (1)
N c.o.
= : -
E 77 ﬁﬁ?amaha kontroli spa Wykrycie pradu poza zakresem na zaworze gazowym. Kociot nie uruchamia si¢ (1)
= 78 i:r;;)amaha kontroli spa- Wykrycie wysokiego pradu na zaworze gazowym. Kociof nie uruchamia si¢ (1)
Anomalia kontroli spa- S . o
79 lania Wykrycie niskiego pradu na zaworze gazowym. Kociol nie uruchamia si¢ (1)
30 B.l.okada z powod}l awa- Po;awla sig w ,przypadku wadliwego dzialania karty elektronicznej kon- Nalezy nacisnaé na przycisk resetowania (1)
—_— rii karty elektronicznej | trolujacej zawor.
N.leP raw1dlowo.sc‘ spalai\- Wykrycie niskiego ci$nienia zasilania sieci gazu. W zwigzku z tym ogra- w razie preywrocensa norm.alnego, S.ti.mu’
84 nia - trwa zmniejszanie | . . L . . kociot uruchamia si¢ bez koniecznosci jego
mocy niczana jest moc urzadzenia i sygnalizowana anomalia. wyzerowania (1) (2)
% g7 ;ll(z)l;:xvcie; (l)(ontroll zaworu ZZXZ?;Z (r)l:f}f)randlowosa jednego z komponentow kontrolujacych Kociof nie uruchamia si¢ (1)
: 38 Blokada kontroli zaworu | Wykrycie nieprawidlowosci jednego z komponentéw kontrolujacych Kociol nie uruchamia sie (1)
3 gazowego Zawor gazowy.
% 89 Syg.nal niestabilnego spa- P?omle.n ]est.r’ne.sta.bllny ze wzglgd/u]: obecnos¢ recyrkulaq.l spalin, wiatr, Kociol dalej dziata (1) (2)
b7 lania niestabilne ci$nienie gazu, predkos¢ wentylatora lub awarie systemu.
% 9 Sygnal spalania poza za- Wyk'rywany jest sygnal spalania poza przewidzianym zakresem regulacji Kociot dalej dziata (1) (2)
Y/ kresem trwajacy przez dluzszy czas.
Blokada z powodu nie- | Karta wyczerpala wszystkie mozliwe dzialania celem uzyskania opty- . o . .
91 . . Nalezy nacisna¢ na przycisk resetowania (1)
prawidlowego zaplonu | malnego zaptonu palnika.
9 Limit korekcji obrotow | System wykorzystal wszystkie mozliwe poprawki liczby obrotow wen- Kociot dalej dziata (1) (2)
wentylatora tylatora.
93 Sygnal spalania poza za- Wyk‘rywany jest sygn.al spalania poza przewidzianym zakresem regulacji Kociot dalej dziata (1) (2)
kresem trwajacy przez ograniczony czas.
Wykrywany jest blad kontroli spalania, ktory moze by¢ spowodowany | W razie przywrocenia normalnego stanu,
94 Anomalia spalania przez: niskie ci$nienie gazu, recyrkulacje spalin, zaw6r gazowy lub kociot uruchamia sie bez koniecznosci jego
wadliwg karte elektroniczna. wyzerowania (1) (2)
95 Sygnal nieciagly spalania | System wykrywa brak ciaglosci sygnatu spalania. Kociot dalej dziata (1) (2)
Kociot nie uruchamia si¢ (1)
96 Zatkany.' uldad powietrz- Wystepuje w razie wykrycia zatkania w systemie spalinowym. W razie przywrécenia normalnego stanu
no-spalinowy kociot uruchamia sie bez koniecznosci jego
wyzerowania
Blokada wskutek maks.
98 liczby bledow oprogra- | Osiagni¢to maksymalng dozwolong liczbe bledéw oprogramowania. Nalezy nacisna¢ na przycisk resetowania (1)
mowania
99 Blokada ogolna Wykrycie anomalii kotla Nalezy nacisng¢ na przycisk resetowania

(1)

(1) Gdy blokada lub nieprawidlowos¢ wydluza sie, nalezy wezwac firme posiadajaca uprawnienia (na przyklad Autoryzowany Serwis Techniczny)
(2) Taka anomali¢ mozna tylko sprawdzi¢ na liscie bledow w menu “Informacje”
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2.6 MENU INFORMAC]I.

Weiskajac przycisk "Info" (5) na przynajmniej 1
sekunde uaktywnia si¢ “Menu informacji’, ktére
umozliwia wizualizacje niektorych parametrow
funkcjonowania kotta.

Aby przesuna¢ parametry nacisng¢ na przycisk
“Info” (5).

Aby wyj$¢ z menu, nacisng¢ na przycisk “Info”
(5), az do zakonczenia spisu lub nacisna¢ na
przycisk “Reset” (2) lub tez odczeka¢ 15 minut.

Z uaktywnionym menu, na wskazniku (14) beda
sie wy$wietlaly zamiennie wskaznik parametru
za pomocy litery “d’, numer wyswietlanego pa-
rametru oraz jego wartosc.

Id

Opis
Parametr P

d0.0 | Nieuzywany

do.1 Wyswietla symbol spalania

d0.2 | Wyswietla temperature odptywu ogrzewania na wyjéciu z wymiennika pierwotnego

d0.3 | Wyswietla temperature zasobnika (gdy kociot jest podlgczony do zewnetrznego zasobnika)

d0.4 | Wyswietla warto$¢ ustawiong do set ogrzewania

d0.5 | Wyswietla warto$¢ ustawiong do set w.u.

Przedstawia zewnetrzng temperature otoczenia (jesli jest obecna opcjonalna sonda zewnetrzna)

do.6 o P . IR
W przypadku temperatury ponizej zera warto$¢ jest wyswietlana w sposob migajacy.
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d0.7 | Nieuzywany

d0.8 | Wyswietla temperature wody na powrocie instalacji

d 09

Wyswietla spis ostatnich pigciu nieprawidlowosci.
(aby przesunac¢ spis przekrecic¢ przetacznik temperatury ogrzewania (4))

d10 sekundy.

Reset listy anomalii. Po wyswietleniu “d 1.0” wcisng¢ przycisk Reset; kasowanie jest potwierdzane miganiem symboli “88” przez dwie

d1.1 Wyswietla temperature odczytang na sondzie wyjécia bezpieczenistwa

d1.2 | Wyswietla predkoé¢ dziatania pompy obiegowej

d1.3 | Nieuzywany

d1.4 | Wyswietla natezenie przeplywu pompy obiegowej (1h/100)

d1.5 | Wyswietla predkoé¢ dziatania wentylatora (rpm/100)

d1.6 | Wyswietla temperature odczytang przez sondg spalin

2.7 WYLACZENIE KOTEA.

Wytaczy¢ kociot, ustawiajac go na tryb “off”;
wylaczy¢ wylacznik wielobiegunowy zewnetrzny
wzgledem kotla i zamkna¢ kurek gazu przed
urzadzeniem. Nie pozostawia¢ kotla niepotrzeb-
nie wlaczonego, gdy nie jest wykorzystywany
przez diugi okres.

2.8 PRZYWROCENIE CISNIENIA
INSTALACJI OGRZEWANIA.

Sprawdza¢ okresowo ci$nienie wody instalacji.
Wskazéwka manometru kotla musi wskazywaé
warto$¢ miedzy 11 1,2 Bara.

Jesli cisnienie jest nizsze od 1 Bara (przy zimnej in-
stalacji) konieczne jest przywrdcenie stanu poprzez
kurek umieszczony w dolnej czesci kotta (Rys. 1-3).

UWAGA: zamkng¢ kurek po wykonaniu tej
czynnosci.

Jesli cisnienie zbliza si¢ do wartosci bliskich
3 barom, istnieje ryzyko interwencji zaworu
bezpieczenstwa.

W takim przypadku nalezy usung¢ wode z
zaworu odpowietrzajacego grzejnika do czasu
ustawienia ci$nienia na 1 bar lub zamowic inter-
wencje firmy posiadajacej uprawnienia.

W razie czestych spadkow ci$nienia nalezy
zwrocic¢ si¢ o interwencje firmy posiadajacej
uprawnienia w celu wyeliminowania ewentual-
nych strat w instalacji.

2.9 OPROZNIENIE INSTALACJL

Aby oprdzni¢ kociot nalezy skorzystac ze specjal-
nego zaworu oprozniajacego (Rys. 1-3).

Przed przeprowadzeniem tej czynnosci, nalezy
si¢ upewnic czy kurek napelnienia jest zamkniety.

2.10 OCHRONA PRZED
ZAMARZNIECIEM.

Kociot serii “Victrix Maior 35 TT 1 ErP” jest

wyposazony w funkcje mrozoochronng, ktéra

automatycznie uruchamia palnik, gdy tempe-
ratura jest nizsza niz 4°C (ochrona seryjna do
temperatury min. -5°C). Wszystkie informacje

dotyczace ochrony przed mrozem znajduja sie w

par. 1.3. Aby zagwarantowac integralnos$¢ urza-

dzenia i instalacji w miejscach, gdzie temperatura
nizsza jest niz zero stopni, zalecamy zabezpieczy¢
instalacje grzewczg ptynem przeciw zamarzaniu

i zamontowaniu na kotle Zestawu Mrozoochron-

nego Immergas. W przypadku dtuzszego postoju

(drugi dom), zalecamy ponadto:

- odlgczy¢ zasilanie elektryczne;

- catkowicie oprozni¢ obwdd ogrzewania i
obwdd w.u. kotlta. W instalacjach czesto
opréznianych, niezbedne jest napelnienie
woda odpowiednio przygotowang, aby wyeli-
minowa¢ twardo$¢, ktora moze spowodowaé
powstawanie osadow wapiennych.
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2.11 CZYSZCZENIE OBUDOWY.

Aby oczysci¢ ostone kotta korzystaé z wilgotnych
$ciereczek i neutralnego mydta. Nie uzywaé
$ciernych plynéw ani proszku.

2.12 DEZAKTYWACJA DEFINITYWNA.
W przypadku definitywnego odlaczenia kotta,
firmie posiadajacej odpowiednie uprawnienia
nalezy zleci¢ wykonanie odpowiednich czyn-
nosci, upewniajac sie¢ miedzy innymi o wcze-
$niejszym wylaczeniu zasilania elektrycznego,
wodnego i paliwa.
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3 URUCHOMIENIE KOTLA
(KONTROLA
POCZATKOWA)

Aby uruchomi¢ kociol, nalezy:

- wlaczy¢ kociol i sprawdzi¢ wlasciwy zapton;

- sprawdzi¢ CO, w spalinach przy natezeniu
przeplywu:
- maksymalnym (100%),

- sprawdzi¢ interwencj¢ elementéw regulacyj-
nych;

sprawdzi¢ c.w.u. (gdy kociol podtgczony jest do
zewnetrznej jednostki grzewczej);

¢ i . - sprawdzi¢ szczelnos¢ obwodow hydraulicz-
(=4 - sprawdzi¢ zgodnos¢ uzywanego gazu z tym, do - $rednim (50%); nI;, ch: Y
o jakiego kociot zostal przystosowany (typ gazu - minimalnym (0%). o . ) )
! ovia o Swietl . - sprawdzi¢ wentylacje i/lub aeracje lokalu insta-
<« pojawia si¢ na wyswietlaczu po pierwszym wartosci musza by¢ zgodne z treécia tabeli (Rys. lacii tak. iak dui
- zasilaniu elektrycznym lub odczytujac nazwe 3-14); acjitak, jak przewidzlano.
“G”); $li tylko jedna z kontroli dot h bezpie-
ﬁ wparam.e’trze & ) o - sprawdzi¢ interwencje urzadzenia bezpieczen- zse;’lsZwaooJlfazlzai ;n rrlz 1at0 Y;?icr?sctalaf'za prll(:e
w - sprawdzi¢ podlaczenie do sieci 230V-50Hz, stwa w przypadku braku gazu i odpowiadajacy . y g’ ¢ negatywna, )
E }1wz.gl¢;(.ini?nie biegunowosci L-N (faza-zero) temu czas interwencji; moze zostac uruchomiona.
luZIeml_efne; ) ) o - sprawdzi¢ interwencje przelacznika gtéwnego
- sprawdzi¢, czy instalacja ogrzewania jest petna umieszczonego przed kotlem i na kotle;
wody kontrolujgc, czy wskazéwka manometru ., e L
NG - sprawdzi¢, czy koncéwki zasysania i/lub od-
kotla wskazuje ci$nienie 1+1,2 Bara. 7
prowadzania nie sg zatkane;
)
'

3.1 SCHEMAT HYDRAULICZNY KOTLA.

FA | |
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? 1 @\ OpiS:
[l / @ 1 - Zawor gazowy
2 - Kurek odcinajgcy napetnianie
@J@ @ 3 - Syfon spustowy kondensatu
~— . 4 - Zawor kurkowy napetniania instalacji
— 5 - Zbiornik wyréwnawczy instalacji
® 0 @ 6 - Modut kondensacyjny
o 7 7 - Zawor mieszajgcy powietrze/gaz
@_/ 8 - Wentylator
/ 0 9 - Elektroda zaptonu/kontroli
% |+ 10 - Studzienka analizatora powietrza
= @—/ _/_/ 11 - Studzienka analizatora spalin
< 12 - Sonda spalin
3 & ~\@ 13 - Reczny zawér odpowietrzajgcy
=4 ™~ 14 - Sonda wyjscia c.o.
E‘E \ ] @ 15 - Sonda wyjscia bezpieczeristwa
: — N /—. 16 - Zawér odpowietrzajgcy
% :([ﬂ/’/ 17 - Pompa obiegowa kotta
N 18 - Presostat instalacji
19 - Zawor tréjdrozny (z napedem)
VoS 20 - By-pass
21 - Zawor kurkowy opréozniania instalacji
,__t_:‘mﬁﬁ 22 - Zawor bezpieczeristwa 3 bary
(7 ; 23 - Zlgczka sygnalizacji oprézniania zawo-
L ru bezpieczeristwa 3 bar
O —@)
\\\\ /
@\ \\\\ g )/ /_@ G - Zasilanie gazem
|| i L1 RU - Powrdt jednostki zasobnika (Opcja)
ﬁ / MU - Zasilanie jednostki zasobnika
L (Opcja)
@ jé ////_@ RR - Napetnienie instalacji
| SC - Odprowadzenie kondensatu
Il + i — R

g
g

Vit

MU RR SC R

= f 1T (N i ! - Powrdt instalacji
\/ M - Zasilanie instalacji
ims}
G
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3.2 SCHEMAT ELEKTRYCZNY.
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3.3 PAMIEC WYMIENNA

Karta elektroniczna wyposazona jest w pamie¢
wymienng (2 Rys. 3-4), w ktorej zapisywane
sa wszystkie parametry dzialania i ustawienia
wlasne systemu.

W przypadku wymiany karty elektronicznej
mozna ponownie uzy¢ zastapionej karty pamieci,
unikajac w ten sposob koniecznoéci rekonfigu-
racji urzadzenia.

Uwaga: pamie¢¢ mozna wymieni¢ po usunieciu
wszystkich polgczen elektrycznych na karcie
elektronicznej.

3.4 EWENTUALNE USTERKI I ICH
PRZYCZYNY.

NB.: prace konserwacyjne muszg by¢ przepro-

wadzane przez autoryzowang firme (np. Auto-

ryzowany Serwis Techniczny).

- Zapach gazu. Spowodowany wyciekami z syste-
mu rurowego obwodu gazu. Nalezy sprawdzi¢
szczelno$¢ obwodu dostarczania gazu.

- Powtarzajace sie blokady zaptonu. Brak gazu,
sprawdzi¢ obecno$¢ ci$nienia w sieci i czy kurek
dostarczania gazu jest otwarty.

- Spalanie nieregularne lub hatasy. Mozliwa
przyczyna: palnik zabrudzony, parametry
spalania niewlasciwe, koncoéwka zasysania-
-odprowadzania niezainstalowana wlasciwie.
Sprawdzi¢ powyzsze komponenty.

- Niezupelnie optymalne zaplony przy pierw-
szych wlaczeniach palnika: chociaz kociot
moze by¢ doskonale skalibrowany, pierwsze
zapalenie palnika (po kalibracji) moze nie by¢
optymalne; system automatycznie dostosowuje
moc zaptonu do czasu znalezienia optymalnego
stanu przy kolejnym zaptonie palnika.

Czeste ingerencje termostatu bezpieczenstwa
nadmiernej temperatury. Moze zaleze¢ od
braku wody w kotle, niskiego obiegu wody w
instalacji lub zablokowanej pompy obiegowej.
Sprawdzi¢ na manometrze, czy ci$nienie
instalacji zawarte jest miedzy ustalonymi
granicami. Sprawdzi¢, czy zawory kaloryferow
nie s3 zamknigte i sprawdzi¢ dzialanie pompy
obiegowe;j.

Syfon zatkany. Moze zosta¢ spowodowane
odktadaniem si¢ zanieczyszczen lub produktow
spalania wewnatrz. Sprawdzi¢, czy obecne sa
resztki materiatu, ktére moglyby zatka¢ przej-
$cie kondensatu.

Wymiennik zatkany. Moze by¢ konsekwencja
zatkania syfonu. Sprawdzi¢, czy obecne s3
resztki materiatu, ktére moglyby zatka¢ przej-
$cie kondensatu.

- Halasy spowodowane obecnoscig powietrza
wewnatrz instalacji. Sprawdzi¢ otwarcie kap-
turka odpowiedniego zaworu ujscia powietrza
(Szcz. 18 Rys. 1-29). Sprawdzi¢, czy ci$nienie
instalacji i wstepnego zaladowania zbiornika
wyréwnawczego zawiera si¢ w ustalonych
granicach. Warto$¢ wstepnego zatadowania
zbiornika wyréwnawczego musi wynosi¢ 1,0
Bar, warto$¢ cisnienia instalacji musi by¢ za-
warta miedzy 11 1,2 Bara.

Zawor GAZU SGV 100 B&P

Opis:
1 - Pobor cisnienia - wyjscie zaworu
gazu
2 - Cewka
3 - Lgcznik okablowania
4 - Pobor cisnienia - wejscie zaworu

gazu

3-3

Karta elektroniczna

Opis:
1 - Bezpiecznik 3,15 AF
2 - Pamigé wymienna (A19) l-@-l

554
agosoonnd baoganod

O
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-Halasy spowodowane obecnoscig powietrza
wewnatrz modutu kondensacyjnego. Skorzy-
sta¢ z recznego zaworu odpowietrzajacego
(Szcz. 7 Rys. 1-29), aby usunaé ewentualne
powietrze obecne w module kondensacyj-
nym. Po tej czynnosci zamkna¢ reczny zawor
odpowietrzajacy.

Niska produkcja c.w.u. (gdy kociot jest podig-
czony do zewnetrznego zasobnika c.w.u.); Jesli
wystapi spadek wydajnosci w czasie zasilania
w c.w.u., mozliwe, ze modul kondensacyjny
jest zatkany. W tym przypadku nalezy skon-
taktowa¢ sie z Autoryzowanemu Serwisowi
Technicznemu, ktéry posiada informacje na
temat procedur czyszczenia modutu lub wy-
miennika w.u.

3.5 PRZEKSZTALCENIE KOTEA W
PRZYPADKU ZMIANY GAZU.
W razie konieczno$ci dostosowania urzadzenia
do rodzaju gazu innego niz znamionowy, nalezy
postepowac w sposob opisany ponize;.
Czynnos¢ przystosowania do rodzaju gazu na-
lezy zleci¢ firmie posiadajacej uprawnienia (np.
Autoryzowanemu Serwisowi Technicznemu).
Aby przejs¢ z jednego gazu do drugiego, nalezy:
- W menu programowania “G” wybra¢ typ gazu,
wybierajac “nG” dla metanu i “LG” dla LPG
(Zob. Par. 3.12).

- Dokona¢ pelnej kalibracji (patrz Par. 3.8);
w czasie jej trwania sprawdzi¢ i ewentualnie
poprawi¢ stosunek powietrza do gazu.

- Po przeksztalceniu, na tabliczce danych nalezy
umiesci¢ naklejke z odpowiednim zmienionym
gazem znajdujaca sie w skrzynce przylaczenio-
wej.

Ustawienia musza dotyczy¢ uzywanego gazu,

wedtug wskazowek zawartych w tabeli (Par. 3.22).

3.6 KONTROLE DO
PRZEPROWADZENIA PO ZMIANIE
GAZU.

Po upewnieniu si¢, ze dokonano przeksztalcenia

i kalibracja zakonczyta si¢ pomysélnie, nalezy si¢

upewnic, czy:

- nie dochodzi do cofania si¢ ptomienia do

komory spalania;

- plomien palnika nie jest nadmiernie wysoki
lub niski i czy jest stabilny (nie odrywa si¢ od
palnika);

- prébniki cisnienia uzywane do kalibracji sa
calkowicie zamkniete i czy nie ma wyciekow
gazu z obwodu;

NB.: wszystkie czynnosci dotyczace regulacji
kotla musi wykona¢ autoryzowana firma (np.
Autoryzowany Serwis Techniczny).
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3.7 RODZAJE KALIBRACJI Z WYMIANA
KOMPONENTU.

W przypadku konserwacji nadzwyczajnej kotta z
wymiang komponentu, takiego jak karta elektro-
niczna (jesli nie zostanie wlozona ta sama pamie¢
wymienna z zastgpionej karty), komponentéow
obwoddéw powietrza, gazu i sterowania ptomie-
niem nalezy wykona¢ kalibracj¢ kotla.

Wybra¢ rodzaj kalibracji do wykonania zgodnie
z ponizsza tabelg.

Wymieniony Rodzaj wymaganej
komponent kalibracji
Zawor gazu Szybka kalibracja
Wentylator Szybka kalibracja
Pelna kalibracja z
Palnik kontrolg stosunku

powietrza do gazu.

Pelna kalibracja z
kontrolg stosunku
powietrza do gazu.

Swieca zaplonowa i
pomiaru

Nalezy wyzerowa¢

W sposob opisany w
paragrafie "programo-
wanie karty elektro-
nicznej".

Pelna kalibracja z
kontrolg stosunku
powietrza do gazu.

Karta elektroniczna
(Nowa, czysta karta
elektroniczna bez
odzyskiwania pa-
mieci wymiennej).

Karta elektroniczna
(Odzyskiwanie
pamigci wymien-
nej z ustawieniem
parametrow kotla z

Kalibracja nie jest
wymagana.

wymienionej karty).

3.8 FUNKCJA PELNE]J KALIBRAC]I.

UWAGA: przed wykonaniem pelnej kalibracji
nalezy upewnic sie, ze spelniono wszystkie
wymagania wskazane w paragrafach 1.23 1 1.24.

UWAGA: dostep do tej funkgji jest mozliwy przy
braku aktywnego zadania c.o. lub c.w.u.

Przy anomalii “62” lub “72” (patrz par. 2.5) kociot
sam anuluje ewentualne zadania.

NB.: podczas réznych faz kalibracji mozna
sprawdzi¢ prawidlowy stosunek powietrza do
gazu i ewentualnie skorygowaé go zgodnie z
par. 3.9.

Wytwarzana energia jest usuwana przez obwod
grzewczy, zamiennie mozna odprowadzic energie
przez obwdd w.u., otwierajac dowolny kurek z
ciepla woda.
Uwaga: w takim przypadku, jedyna aktywna
kontrolg temperatury jest sonda wyjscia ogra-
niczajaca temperature maksymalng na wyjsciu
z kotta do 90°C, dlatego nalezy uwaza¢, aby si¢
nie oparzy¢.
- Operacja kalibracji przewiduje rézne fazy:

- kalibracja mocy znamionowej;

- kalibracja mocy poséredniej zaptonu;

- kalibracja mocy minimalnej;

- automatyczna kontrola kalibracji.

Kazda faza bez zmian parametréw trwa maksy-
malnie 5 minut, po uptywie ktérych przechodzi
automatycznie do kolejnego parametru do czasu
zakonczenia kalibracji.

Aby przejs¢ do fazy pelnej kalibracji nalezy
wlaczy¢ kociol, ustawi¢ przelacznik w.u. na “6
b, przetacznik c.o. na “9 h” (Rys. 3-5) i na okoto
8 sekund wcisna¢ przycisk “Reset” do czasu wia-
czenia si¢ funkgji “kominiarz” nastgpnie w ciagu
3 sekund wcisna¢ przycisk “lato/zima’”.

ﬂ ﬂ

o Moc znamionowa: po wlaczeniu funkgji, ko-

ciot wykonuje operacje konieczne dla kalibracji
urzadzenia na mocy znamionowej.
Teraz na wy$wietlaczu beda migac ikony: “lato”,
“zima’, “stand-by” i wy$wietlana jest tempe-
ratura dzialania zamiennie z biezaca moca
dzialania (99% ); po wykryciu i ustabilizowaniu
parametréw zacznie miga¢ ramka symbolu
obecnosci plomienia (poz. 10 rys. 2-1) (ta ope-
racja moze trwa¢ kilka minut), ktéra oznacza
wlgczenie ustawient na mocy znamionowe;.

3-6

Dopiero, gdy zamiga ramka obecnosci pto-
mienia mozna poprawi¢ stosunek powietrza
do gazu (patrz par. 3.9) lub przejs$¢ do kolejnej
mocy, wciskajac przycisk “info”.
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« Moc posrednia zaplonu: po potwierdzeniu

kalibracji mocy znamionowej kociot jest
kalibrowany na mocy posredniej (lub mocy
zaplonu).
Teraz na wyswietlaczu beda miga¢ ikony:
“lato”, “zima’, “stand-by” i wyswietlana jest
temperatura dzialania zamiennie z biezgca
mocy dzialania (zazwyczaj 41%, lecz zmiennie
zaleznie od modelu kotla); po wykryciu i usta-
bilizowaniu parametréw zacznie miga¢ ramka
symbolu obecnosci plomienia, ktora oznacza
wlaczenie ustawien na posredniej mocy.

TalZE
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Dopiero, gdy zamiga ramka obecnosci pto-
mienia mozna poprawi¢ stosunek powietrza
do gazu (patrz par. 3.9) lub przejs¢ do kolejnej
mocy, wciskajac przycisk “info”.

Moc minimalna: po skalibrowaniu na mocy
posredniej, kociol jest kalibrowany na mocy
minimalnej.

Teraz na wy$wietlaczu beda migac ikony: “lato”,
“zima’, “stand-by” i wy$wietlana jest tempe-
ratura dzialania zamiennie z biezagca moca
dziatania (0% ); po wykryciu i ustabilizowaniu
parametréw zacznie miga¢ ramka symbolu
obecnosci ptomienia, ktéra oznacza wlaczenie
ustawient na minimalnej mocy.

Tl Ty
N
U

0]
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Dopiero, gdy zamiga ramka obecnoéci plomie-
nia mozna poprawi¢ stosunek powietrza do
gazu (patrz par. 3.9) lub wyjé¢ z fazy kalibracji,
naciskajgc na przycik "lato/zima".

Automatyczna kontrola kalibracji: po zakon-
czeniu kalibracji kociol przeprowadza okoto
jednominutowa automatyczng kontrole, pod-
czas ktérej moze pracowac ze zmiennym nate-
zeniem mocy. Podczas tej fazy mozna zmieni¢
parametry robocze lub anulowa¢ operacje w
toku. Nalezy pamieta, aby nie odlacza¢ kotta
od zrédta zasilania.

INSTALATOR

UZYTKOWNIK

KONSERWATOR
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3.9 REGULACJA STOSUNKU
POWIETRZA DO GAZU

Podczas pelnej kalibracji (patrz Par. 3.8) mozna

zmieni¢ warto$ci stosunku powietrza do gazu.

Aby uzyska¢ doktadng warto$¢ CO, w spali-
nach, technik powinien wlozy¢ sonde poboru
do konca studzienki, nastepnie sprawdzi¢, czy
warto$¢ CO, jest taka, jak wskazana w tabeli
(Par. 3.23) (stosujac maksymalng tolerancje +
0,2 %), w przeciwnym razie zmieni¢ wartos¢ w
nizej opisany sposob:

- podczas kalibracji, gdy zacznie miga¢ ramka
symbolu obecno$ci ptomienia (wskazujaca na
odpowiednie przyjecie parametréw), mozna
zmieni¢ warto$¢ CO,, wciskajgc przycisk “Re-
set”. Teraz na wy$wietlaczu beda miga¢ ikony:
“lato’, “zima’, “stand-by”, “obecnos¢ plomienia’,
“obecnos¢ przylaczonych urzadzen zewnetrz-
nych” i wy$wietlana jest temperatura dzialania
zamiennie z set spalania.

3-9

- Aby zwigkszy¢ set spalania, wcisnaé przycisk
“Stand-by”, aby zmniejszy¢ - przycisk “Info”.
Przy wzroscie set spalania zmniejsza si¢ war-
tos¢ CO, i odwrotnie.

- Po zmianie parametru nalezy poczekac¢, az war-
to$¢ zostanie przyjeta (wyswietlona miganiem
ramki symboli obecnosci plomienia).

- Aby potwierdzi¢ ustawiong warto$¢ nalezy
wecisng¢ przycisk “Reset”

3.10 SZYBKA KALIBRACJA.

Funkcja ta umozliwia automatyczng kalibracje
kotta bez koniecznosci czy mozliwoéci zmiany
parametréw. “Szybka kalibracja” jest zazwyczaj
stosowana po ustawieniu typu systemu powietrz-
no-spalinowego w menu “F”, ktéry po zmianie
wywoluje anomalie “72”.

UWAGA: przed wykonaniem szybkiej kalibra-
¢ji nalezy upewnic sie, ze spelniono wszystkie
wymagania wskazane w paragrafach 1.2111.22.

UWAGA: dostep do tej funkeji jest mozliwy przy
braku aktywnego zadania c.o. lub c.w.u.

Przy anomalii “62” lub “72” (patrz par. 2.5) kociot
sam anuluje ewentualne zgdania.

Wytwarzana energia jest usuwana przez obwod
grzewczy, zamiennie mozna odprowadzic energie
przez obwdd w.u., otwierajac dowolny kurek z
ciepta woda.

Uwaga: w takim przypadku, jedyng aktywna
kontrolg temperatury jest sonda wyjscia ogra-
niczajgca temperature maksymalng na wyjéciu
z kotla do 90°C, dlatego nalezy uwaza¢, aby sie
nie oparzy¢.

Aby przej$¢ do fazy szybkiej kalibracji nalezy
ustawic przetacznik w.u. na “6 v’, przelacznik c.o.
na “9 h” (Rys. 3-10) i na okoto 8 sekund wcisna¢
przycisk “Reset” do czasu wlgczenia si¢ funkeji
“kominiarz” nastepnie w ciggu 3 sekund wcisnaé¢
przycisk “info”.

Po wiaczeniu funkcjo, kociot kolejno wykonuje
operacje konieczne do skalibrowania urzadzenia
na mocy znamionowej, posredniej i minimalne;j.

Teraz na wys$wietlaczu bedg miga¢ ikony: “lato”,

“i»o« » o« »
zima’, “stand-by”, “sonda zewnetrzna’, “sonda

stoneczna” i wy$wietlana jest temperatura dzia-

fania zamiennie z biezaca moca dzialania.

Postepowanie faz kalibracji (znamionowa, po-
$rednia i minimalna) jest automatyczne i nalezy
poczeka¢ na zakonczenie kalibracji.
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Aby wlaczy¢ funkcje, nalezy jednoczesnie
wcisng¢ przyciski “Reset” (2) i “on/oft” (6) do
wlgczenia sie funkeji wyswietlonej przez wska-
zanie predkosci dziatania wentylatora (w setkach
obrotoéw) i miganie symboli “w.u” (8) i c.o. (13).

G
o o X100rpm
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Urzadzenie pozostaje w tym trybie maksymalnie
15 minut, zachowujgc stala predko$¢ wentylatora.

Funkcja konczy si¢ po uplywie 15 minut lub
po odlaczeniu zasilania kotta lub po wcisnigciu
przycisku “on/off” (6) na okoto 8 sekund.

Sprawdzi¢ AP pomiedzy dwoma prébami ci-
$nienia (rys. 1-29 ref. 11) i ustawi¢ parametr FO
zgodnie z warto$ciami podanymi w ponizszych
tabelach:

Victrix Maior 35 X TT 1 ErP

Parametr FO Ci$nienie
0 < 180 Pa
1 181 + 230 Pa
2 231 + 260 Pa
Warto$¢ odczytana
(przy pierwszej
kontroli)

3.11 TEST SYSTEMU POWIETRZNO-
SPALINOWEGO.

Aby okresli¢ warto$¢ do ustawienia w parame-

trze “dlugo$¢ systemu powietrzno-spalinowego”

“F0”, nalezy odczyta¢ parametry podczas “testu

systemu powietrzno-spalinowego”.

Uwaga:Przed wykonaniem testu nalezy si¢ upew-
ni¢, ze syfon do odprowadzania skroplin wypelnit
sie prawidlowo, a obieg zasysania powietrza i
odprowadzania spalin nie jest zatkany.

Po prawidtowym wykonaniu testu nalezy wpro-
wadzi¢ odczytang warto$¢ do specjalnej w tabeli,
aby byta dostepna podczas przysztych kontroli.

Aby wlaczy¢ taka funkcje, kociol powinien by¢ w
trybie “stand-by” widocznym przez pojawienie
sie symbolu (@).

NB.: jezeli kociol jest podlaczony do CARY?
funkgja “stand-by” jest uzyskiwana wylacznie za
pomocg zdalnego panelu sterowniczego.

O IMMERGAS
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NB.: pomiaréw dokonuje si¢ zatykajac otwory
na analizatory spalin, uszczelniajac je pneu-
matycznie.

Uwaga: w przypadku stwierdzenia wartoéci
przewyzszajacych wartosci podane w powyzszej
tabeli nie zmienia¢ parametru “FO”.

Uwaga: w przypadku awarii kotta mozna wy-
kona¢ test systemu powietrzno-spalinowego
pod katem zatkania w systemu spalinowego.
Wartosci inne niz okre$lone w powyzszych
tabelach wskazuja na niewydolnos¢ systemu
spalinowego, szczegolnie spalinowego systemu
spalinowego z nadmierng strata obcigzenia lub
zatkanie systemu.
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3.12 PROGRAMOWANIE KARTY
ELEKTRONICZNE]
Kociol jest przystosowany do ewentualnego
ustawienia kilku parametréw funkcjonowania.
Zmieniajac te parametry jak opisano ponizej
mozliwe bedzie dostosowanie kotla do wlasnych
wymagan.
Aby uzyska¢ dostep do fazy programowania
nalezy ustawic¢ przelacznik w.u. w pozycji “6 b}
przetacznik c.o. w pozycji “9 h” i nacisnaé przez
okoto 8 sekund na przyciski “Reset” i “Lato/
Zima” (Rys. 3-13).

Po wejsciu do programowania mozna przewing¢
pie¢ menu (G, P, t, A, F), wciskajac na 1 sekunde
przycisk “Lato/Zima”.

Przefacznik “regulacja w.u.” stuzy do wybierania
parametru (wewnatrz tego samego podmenu i
gdy podano wigcej parametréw). Aby zmieni¢
warto$¢, nalezy przekreci¢ przetacznik “regu-
lacja c.0”.

Aby zapisa¢ zmiane parametréw nacisngé przez
1 sekunde na przycisk “Reset”.

Zapisanie jest wskazane napisem “88” na wskaz-
niku (ref. 14 rys. 2-1) przez 2 sekundy.

Z trybu programowania wychodzi sie po uptywie
15 minut lub naciskajac jednocze$nie na przyciski
“Reset” i “Lato/Zima”

Uwaga: w razie koniecznosci mozna przywrocié
warto$ci fabryczne parametrow “S” i “P0O + P2”
zmieniajac chwilowo rodzaj gazu (parametr
“G”) i przywracajac go zgodnie z rzeczywistymi
warunkami dzialania (odczeka¢ ok. 10 sekund
pomiedzy zmiang gazu a przywréceniem).
Wartosciami przywréconymi beda wartosci
odnoszace si¢ do ustawionego typu kotta w
parametrach “n” i “F”.

Na zakonczenie tej czynnosci pojawi sie ko-
munikat o btedzie “E62” i konieczne bedzie
przeprowadzenie pelnej kalibracji.

- Menu “G”. To menu jest przeznaczone do
ustawiania kontroli powietrze-gaz i zawiera
dwa podmenu (niS) przeznaczone do ustawien
kontroli wirnika i zaworu gazowego. Po kazdej
zmianie tych parametrow nalezy wlaczy¢
funkcje Pelna kalibracja (patrz par. 3.8). Aby
wej$¢ do parametréw “n” i “S” nalezy kolejno
wcisngé przycisk “Reset”. Wyjscie z tej czesci
menu i wejscie do innych czesci (grupa P, t, A,
F) nastepuje przez wcisniecie przycisku “Lato/
Zima”

d Wartos¢
Parametr Opis Zakres Domy$lne spersonali-
Parametr
zowana
Okresla dzialanie z metanem nG
G Rodzaj gazu nG
Okresla dzialanie z LPG LG
W razie zmiany pojawi si¢ anomalia “E62” i nalezy przeprowadzi¢ pelng kalibracje.
d Warto$¢
Parametr Opis Zakres Domy$lne spersonali-
Parametr
zowana
n Model kotta Okres$la model kotta 0+n 06 = Victrix 35
Uwaga: uzy¢ wylacznie parametru dotyczacego zainstalowanego kotta.
W razie zmiany pojawi sie anomalia “E62” i nalezy przeprowadzi¢ pelna kalibracje.
1d Wartos¢
Parametr Parametr Opis Zakres Domyslne | spersonali-
zowana
. 750 + 1700
S0 Moc min. Karta elektroniczna okreéla tryb pracy i mocy kotla wedtug kombinacji rpm
wielu parametréw. Z kombinacji parametréw menu "n" i "F" jest definio- Zaleznie
s . S0 + 6900
S1 Moc maks. wana wlasciwa moc pracy urzadzenia. rom od modelu
Z tego powodu, nie zaleca sie, aby zmieni¢ parametry tego menu, aby nie P kotta
S2 Moc zaptonu | Wplyna¢ negatywnie na prawidfowe funkcjonowanie kotta. 2000 + 4500
rpm

W razie zmiany pojawi si¢ anomalia “E62” i nalezy przeprowadzi¢ pelng kalibracje.
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Wartosé

Id . . .
Parametr Parametr Opis Zakres Domyslne | spersonali-
zowana
0 Maks. w.i. Okresl.a maksym‘alny odsetek mocy kotta podczas w.u. wzgledem maksy- 0-99% 99%
malnej dostepnej mocy
Pl Min. moc Okresla odsetek minimalnej mocy kotta wzgledem minimalnej dostepnej 0-p2 0%
mocy
] Zaleznie
P Maks. c.o. Okresl.a maksy@alny odsetek mocy kotta podczas c.o. wzgledem maksy- 0 - 99% od modelu
malnej dostepnej mocy
kotta
Kociol jest przystosowany do funkcjonowania z konfigurowang kartg
przekaznikowa (opcja)
0=0ff
1 = Sterowanie gléwna strefy
Przekaznik 1 |2 = Alarm ogdlny
P3 . . 0-7 1
(opcja) 3 = Faza ogrzewania aktywna
4 = Zasilanie zewn. zaworu gazu
5 = (Nie uzywa¢ na tym modelu kotta)
6 = (Nie uzywac na tym modelu kotta)
7 = (Nie uzywa¢ na tym modelu kotta)
Kociol jest przystosowany do funkcjonowania z konfigurowang karta
przekaznikowa (opcja)
0=0ff
1 = Alarm ogdlny
Przekaznik 2 |2 = Faza ogrzewania aktywna
P4 . oo 0-7 0
(opcja) 3 = Zasilanie zewn. zaworu gazu
4 = Sterowanie podrzedna strefg (od TA na styku karty przekaznika)
5 = Pompa ciepla
6 = (Nie uzywac¢ na tym modelu kotta)
7 = (Nie uzywa¢ na tym modelu kotta)
Kociol jest przystosowany do funkcjonowania z konfigurowang karta
przekaznikowa (opcja)
0=Off
1 = Zdalne uaktywnienie chiller
2 = Alarm ogolny
Przekaznik 3 |3 = Faza ogrzewania aktywna
P5 . oo 0-9 0
(opcja) 4 = Zasilanie zewn. zaworu gazu
5 = Pompa ciepla
6 = Uaktywnienie recyrkulacji podgrzewacza
7 = Sterowanie gtéwna strefy
8 = (Nie uzywac na tym modelu kotta)
9 = (Nie uzywac na tym modelu kotta)
Pompa moze funkcjonowa¢ na dwa sposoby.
) .| 0 przerywany: w "trybie" zima pompa obiegowa zarzadzana jest ze sterownika
P6 Funkqongwame‘ pokojowego lub zdalnego sterowania. 0-1 0
pompy obiegowej . o . . . .
1 ciggly: w trybie "zima" pompa obiegowa jest zawsze zasilana dlatego tez
zawsze funkcjonujaca.
W razie niewlasciwego odczytu sondy zewnetrznej mozna poprawic go, aby
Korekta sondy | zrekompensowaé ewentualne czynniki otoczenia.
P7 . . o . i AT 1k . 9+9K 0
zewngetrznej (Ponad wartoscig +9 wys$wietlacz pokazuje napis “CE”, ktory uaktywnia
funkcje kontroli zewnetrznej kotta do jego poltaczenia z nadzorem instalacji)
P8 - Nieuzywany na tym modelu kotta - -
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Wartosé

Id . . .
Parametr Parametr Opis Zakres Domyélne | spersonali-
zowana
Minimalna
t0 temperatura set | Okresla minimalng temperature odplywu. 20+50°C 25
point c.o.
Maksymalna (t0+5) =
tl temperatura set | Okreéla maksymalng temperature odptywu. 85 °C ) 85
point c.o.
Ustala tryb wigczenia i wylaczenia kotta w fazie w.u. 0
0 - Wiaczenie nastepuje, gdy temperatura wody zawartej w podgrzewaczu On=-3 ZC
obnizy sie o 3°C wzgledem ustawionej temperatury, a wylaczenie, gdy Off=+0°C
temperatura osiggnie warto$¢ ustawiong (tryb stoneczny nieaktywny)
1
1 - Wiaczenie nastepuje, gdy temperatura wody zawartej w podgrzewaczu On=-2°C
obnizy sie o 2°C wzgledem ustawionej temperatury, a wylaczenie, gdy Off = +1°C
temperatura ustawia si¢ na +1°C wzgledem wartosci ustawionej (tryb
t2 Termostat w.u. . 2
stoneczny nieaktywny) )
2 - Wlaczenie nastepuje, gdy temperatura wody zawartej w podgrzewaczu | On = -10°C
obnizy si¢ o 10°C wzgledem ustawionej temperatury, a wylaczenie, gdy | Off = +0°C
temperatura osiggnie warto$¢ ustawiong (tryb stoneczny aktywny)
3 - Wiaczenie nastepuje, gdy temperatura wody zawartej w podgrzewaczu 3
obnizy si¢ 0 5 °C wzgledem ustawionej temperatury, a wylaczenie, gdy On=-5°C
temperatura osiggnie warto$¢ ustawiong (tryb stoneczny aktywny) Off = +0 °C
t3 - Nieuzywany na tym modelu kotla - -
t4 - Nieuzywany na tym modelu kotta - -
Zegary czasowe Kociot osazony jest w elektroniczny zegar czasowy, ktéry zapobiega 0 -600
5 uruchamiania zbyt cz V\srypm za lo)rlljom alnika w fazieyc 0g " FEROnE sekund 18
ogrzewania Yt czestym zap P o (step 10 s)
Zegar czasowy Kociol w fazie ogrzewania wykonuje rampe, w celu uaktywnienia maksy- 0 -840
t6 rampy ogrze- . ¢ o8l Wy ) pe YW ¥ sekund 18
: malnej ustawionej mocy.
wania (step 10 s)
Opéénienie I.<oc1o{- ustawiony jest do natyc,hm1ast9wego v‘v.lqczen.la po pojawieniu sig| 0
\ zadania. W przypadku szczegélnych instalacji (np. instalacje strefowe z
K zaplonéw c.o.2 termostatycznymi zaworami silnikowymi itd.) moze okaza¢ sie konieczne sekund 0
TA i CR mostatyczny wymt - ¢ (step 10's)
opoznienie zaplonu.
Ustala sposob o$wietlenia wyswietlacza.
0 Automatyczny: podczas uzycia, wyswietlacz podswietla si¢ i gasnie po
Oéwietlenie 15 se.kun.da§h nieuzywania, w przycisku nieprawidtowosci funkcjonuje w
t8 wyswietlacza trybie migajacym. 0-2 0
1 Low: wys$wietlacz jest zawsze oswietlony z malg intensywnoscig
2 High: wyswietlacz jest zawsze o$wietlony z duzg intensywnoscig
Ustala co wyswietla wskaznik 14 (Rys. 2-1).
Tryb “Lato”:
0:  Wskaznik jest zawsze wylaczony
1: pompa aktywna wy$wietla temperature odptywu,
0 Wizualizacja pompa wyltaczona, wskaznik wytaczony 0-1 1
wys$wietlacza

Tryb “Zima”:
0: zawsze wy$wietla warto$¢ ustawiong na przelaczniku c.o.
1: pompa aktywna wy$wietla temperature odptywu,
pompa wyltaczona, wyswietla warto$¢ ustawiong na przelaczniku c.o.
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1d Wartoé¢
Parametr Opis Zakres Domyslne | spersonali-
Parametr
zowana
Model ukfadu . . Ustawic¢
A0 hydraulicznego Okresla typ ukladu hydraulicznego w kotle ) 2
Al - Nieuzywany na tym modelu kotta - -
Model , . . Ustawic¢
A2 Pompa obiegowa Okresla typ pompy obiegowej w kotle 3 3
Maksymalna
A3 predkos¢ pompy | Okresla maksymalng predkos¢ dziatania pompy obiegowej 1+9 9
obiegowej
Minimalna
A4 predkos¢ pompy | Okresla minimalng predko$¢ dziatania pompy obiegowej 1+A3 5
obiegowej
Tryb dziatania Okresla tryb dziatania pompy obiegowe;j
A5 pompy obiego- |- DELTA T = 0: pierwszeristwo proporcjonalne (zob. par. 1.26) 0+25 15
wej. - DELTA T =5 + 25 K: stala AT (patrz par. 1.26)
Okreéla tryb aktywacji automatycznego odpowietrzania w fazie nowego zasi-
lania kotfa.
Funkgja trwa 8 minut i jest wyswietlana za pomoca obliczania wstecz wskazy-
wanego na odpowiednim wskazniku (Poz. 14 Rys. 2-1). Podczas takiego okresu
nie sg aktywne funkcje c.w.u. i c.o. Mozna anulowa¢ funkcje “automatyczne
Autom.atyczn.e odpowietrzanie” naciskajac na przycisk “reset”.
A7 odpow1etrzan.1e 1: automatyczne odpowietrzanie jest aktywowane przy kazdym nowym 0-1 1
faza wigczania zasilaniu elektrycznym.
0: automatyczne odpowietrzanie jest aktywowane tylko przy pierwszym
zasilaniu elektrycznym po ustawieniu parametru na “0”, po zakoncze-
niu lub zatrzymaniu funkeji za pomoca przycisku ,reset” nie zostanie
aktywowana jesli nie zostanie ponownie ustawiony parametr na “1”.
d Warto$¢
Parametr Opis Zakres Domyélne | spersonali-
Parametr
zowana
Dlugos¢
FO system powietrzno- | Okresla dlugos¢ systemu powietrzno-spalinowego (patrz par. 3.12) 0-2 0
-spalinowy
F1 - Nieuzywany na tym modelu kotla - -
W razie zmiany pojawi sie anomalia “E72” i nalezy przeprowadzi¢ szybka kalibracje.

3.13 FUNKCJA PODLACZENIA PANELI
SLONECZNYCH.

W razie polaczenia podgrzewania c.w.u. z syste-

mami na panele stoneczne kociol jest ustawiony

domyslnie do zarzadzania zasobnikiem c.w.u. za

pomocg parametru “t2” ustawionego na "2 lub 3".

3.14 FUNKCJA "KOMINIARZ".

Funkgja ta, jesli uaktywniona, zmusza kociot
do maksymalnej mocy zmiennej na 15 minut.
W takim stanie wylaczone s3 wszystkie usta-
wienia i pozostaje aktywny wylacznie termostat
bezpieczenstwa i termostat graniczny. Aby
uruchomi¢ funkcje kominiarz nalezy przycisnaé¢
“Reset” (2) do uaktywnienia funkeji przy braku
zadan w.u.

Jej uaktywnienie jest sygnalizowane na wy$wie-
tlaczu jednoczesnym miganiem wskaznikow (11
112 Rys. 2-1), natomiast na ewentualnym CAR"?
(opcja) zaznaczana jest jako “ERR>07".

Funkcja ta pozwoli technikowi na sprawdzenie
parametréw spalania.

Po uaktywnieniu funkcji mozna wybra¢, czy
wykona¢ kontrole w stanie c.o. lub w.u. (kiedy
kociot podtgczony jest do zewnetrznej jednostki
grzewczej), otwierajac jakikolwiek kurek c.w.u.
regulujac moc przekrecajac przetacznik “regu-
lacji ogrzewania” (6).

Funkcjonowanie w c.o. lub w w.u. jest wy$wie-

tlone symbolem % lub OHHHHU
Po zakonczeniu kontroli dezaktywowac funkgje,
wylaczajac i ponownie wlaczajac kociot.

Uwaga: przed dokonaniem kontroli parame-
trow spalania kociol wymaga pewnego okresu
stabilizacji, dlatego nalezy poczeka¢ az kociot
przeprowadzi test autodiagnostyki wskazywany
za pomocg migania symbolu (K), po wyta-
czeniu symbolu mozna wykona¢ sprawdzenie
parametréw spalania.

3.15 FUNKCJA ZAPOBIEGAJACA
BLOKADZIE POMPY.

Kociot wyposazony jest w funkcje, ktéra uru-

chamia pompe przynajmniej 1 na 24 godzin na

okres 30 sekund aby zredukowac ryzyko blokady

pompy z powodu diugiej nieaktywnosci.

3.16 FUNKCJA ZAPOBIEGAJACA

BLOKADZIE TROJDROZNE]J.
Zaréwno w fazie "w.u." jak i "w.u.-c.0.", kociol
wyposazony jest w funkcje, ktora po 24 godzi-
nach od ostatniej pracy silnikowego zespotu
tréjdroznego uaktywnia go wykonujac petny
cykl, aby zmniejszy¢ ryzyko blokady tréjdroznej
z powodu dlugiej nieaktywno$ci.

3.17 FUNKCJA MROZOOCHRONNA
KALORYFEROW.

Jesli woda powrotu do instalacji jest nizsza niz

4°C, kociot uruchamia si¢ az do osiagniecia 42°C.

3.18 AUTOKONTROLA OKRESOWA
KARTY ELEKTRONICZNE].

Podczas pracy w trybie ogrzewania lub gdy ko-

ciot jest w stand-by funkcja uaktywnia sie co 18
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godzin od ostatniej kontroli / zasilania kotta. W
razie funkcjonowania w trybie w.u. autokontrola
uruchamia si¢ w przeciaggu 10 minut po zakon-
czeniu pobierania w toku na okres ok.10 sekund.

NB.: podczas autokontroli kociol nie jest ak-
tywny.

3.19 FUNKCJA ODPOWIETRZANIA
AUTOMATYCZNEGO.

W przypadku nowych instalacji ogrzewania a
szczegolnie w przypadku instalacji podtogowych
bardzo wazne jest przeprowadzenie odpowie-
trzenia we wlasciwy sposob. Funkcja opiera si¢
na cyklicznej aktywacji pompy obiegowej(100 s
ON, 20 s OFF) i zaworu 3-droznego (120 s w.u.,
120 s c.0.).

Funkcja jest aktywowana na dwa rézne sposoby:

- przy kazdym nowym zasilaniu kotla na pod-
stawie ustawienia parametru “A7”;
- jednocze$nie wciskajac przyciski (315 Rys. 2-1)
przez 5 sekund na kotle w trybie stand-by.
NB.: jezeli kociol jest podlaczony do CAR"?
funkcja “stand-by” jest uzyskiwana wylacznie
za pomoca zdalnego panelu sterowniczego.

W pierwszym przypadku funkcja trwa 8 minut
i mozna ja przerwaé naciskajac na przycisk
“reset” (2); w drugim trwa 18 godzin i mozna ja
przerwa¢ wiaczajac zwyczajnie kociol.

Uaktywnienie funkgji jest sygnalizowane odli-
czaniem wstecznym wy$wietlonym na wskaz-
niku (14).



3.20 COROCZNA KONTROLA I
KONSERWACJA URZADZENIA

Przynajmniej raz w roku nalezy wykonac naste-

pujace czynnosci kontroli i konserwacji.

- Sprawdzi¢, czy PH wody instalacji miescic si¢
w zakresie od 6,5 di 8,5.

- Skontrolowa¢ wzrokowo brak wyciekéw wody
i $ladow rdzy z/na zlaczkach oraz §ladow
pozostaloéci kondensatu wewnatrz komory
szczelne;j.

Sprawdzi¢ zawarto$¢ syfonu odprowadzania
kondensatu.

Sprawdzi¢, czy nie ma pozostatosci materiatu,
ktére zatykajg przeptyw skroplin; sprawdzi¢
réwniez, czy caly obieg odprowadzania kon-
densatu jest czysty i sprawny.

- Sprawdzi¢ wzrokowo, czy spust zaworu bez-
pieczenstwa wody nie jest zatkany.

Sprawdzi¢ czy zatladowanie zbiornika wy-
réwnawczego, po odprowadzeniu ci$nienia
instalacji ustawiajac ja na zero (mozliwy do
odczytania na manometrze kotta) wynosi 1,0
Bara.

Sprawdzi¢, czy ci$nienie statyczne instalacji
(gdy instalacja jest zimna i po zaladowaniu
instalacji przy pomocy kurkowego zaworu
napelniania) zawiera si¢ miedzy 11 1,2 Bara.

Sprawdzi¢ wzrokowo, czy urzadzenia bezpie-
czenstwa i sterownicze nie zostaly naruszone
i/lub nie doszto na nich do zwarcia.

Sprawdzi¢ stan instalacji elektrycznej, a w

szczegdlnosci:

- przewody zasilania elektrycznego musza
znajdowac si¢ w prowadnicach kabli;

- nie mogg by¢ obecne §lady zaczernien lub
przypalen.

Sprawdzi¢ regularnos¢ zaplonu i funkcjono-
wania.

- Sprawdzi¢ wlasciwe wykalibrowanie palnika w
fazie w.u. i c.o.

Sprawdzi¢ prawidlowe dzialanie urzadzen
sterujacych i regulacji urzadzenia, a w szcze-
golnosci:

- dzialanie sond regulacyjnych instalacji;

- sprawdzi¢ termostat regulacji w.u. (gdy kociot
podigczony jest do zewnetrznej jednostki
grzewczej).

- Sprawdzi¢ szczelno$¢ obwodu gazu urzadzenia
i instalacji wewnetrznej.

- Sprawdzi¢ dzialanie urzadzenia zapobiega-
jacego brakowi gazu jonizacyjnej kontroli
plomienia.

- Sprawdzi¢ CO,, korzystajac z funkcji kominia-
rza na trzech mocach wzorcowych i z parame-
trow podanych na Rys. 3-14. Jesli wartosci nie
mieszcza si¢ we wskazanym zakresie, nalezy
sprawdzi¢ integralnos¢ elektrody zaplonu/
kontroli i w razie konieczno$ci wymieni¢ ,
wymieniajgc rowniez odpowiednia uszczelke.
Teraz nalezy wiaczy¢ funkcje “pelnej kalibracji”.

Wykonac test systemu powietrzno-spalinowego
Wartosci nizsze 0 40% od ci$nienia zmierzone-
go podczas pierwszej kontroli oznaczajg, ze pal-
nik lub modut (po stronie spalin) jest zatkany.

Uwaga: do normalnej konserwacji urzadzenia
nie wymaga sie otwierania palnika, gdyby jednak
do tego doszto nalezy wymieni¢ uszczelke.

UWAGA: oprécz corocznej konserwacji nalezy
sprawdzac instalacje cieplng i sprawnos¢ cieplna
w okresach zgodnych z obowigzujacymi przepi-
sami technicznymi.
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Victrix Maior 35 X TT 1 ErP
CO, przy mocy zna- CO, przy mocy CO, przy mocy mini-

mionowej posredniej malnej

(99 %) (41 %) (0 %)
GZ50 9,50 £+ 0,80 9,00 £ 0,80 9,00 + 0,80
G2.350 9,50 £+ 0,80 9,20 + 0,80 9,00 + 0,80
G27 9,50 £+ 0,80 9,10 £+ 0,80 9,00 + 0,80
G31 10,50 + 1,00 10,00 + 1,00 10,00 + 1,00

UWAGA:  pomiarow i kalibracji nalezy dokonac za pomocg odpowiednio

skalibrowanych przyrzgdow.
3-14
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3.21 DEMONTAZ OBUDOWY.

Dla ulatwienia konserwacji kotta mozna zde-
montowa¢ catkowicie obudowe postepujac
zgodnie z prostymi wskazéwkami:

« Kratka dolna (Rys. 3-15a).

1) Wykreci¢ dwie $ruby (a).

2) Haczyki blokujace kratke dolng (b) wcisnaé
do $rodka.

3) zdjac kratke (b).

o Czes¢ przednia (Rys. 3-15b).

4) Otworzy¢ drzwiczki zabezpieczajace (el),
ciggnac je do siebie.

5) Wryjaé korki (c) i wykreci¢ $ruby (d).

6) Pociagnac do siebie czg$¢ przednig (e) i
odczepic ja od ramy dolnej.

o Czeé¢ przednia (Rys. 3-15¢).

7)Wykreci¢ dwie sruby (g).

8) Lekko pociagnaé czes¢ przednia (f) do siebie.

9) Zdjac czes¢ przednig (f) z kotkow (h), ciggnac
ja do siebie i jednocze$nie pchnac ja do gory.

3-15¢
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12) Wymontowa¢ czesci boczne, zdejmujac je z

« Czesci boczne (Rys. 3-15e).

« Tablica sterowania (Rys. 3-15d).

ramy tylnej (Poz. X).

do mocowania czeéci

)

11) Wykreci¢ $ruby (k

9) Wecisna¢ haczyki na boku tablicy sterowania

)-

bocznych (j

10) Przechyli¢ tablice sterowania (i) do siebie.

3-15d

Poz. X

N ﬁ.w%:

Y/

= NI T
z ZX

T R4 < [N
TR&) i

g

N\e=es

N

3-15e
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3.22 ZMIENNA MOC CIEPLNA.
NB.: dane mocy w tabeli zostaly pobrane przy
pomocy rury zasysania-odprowadzania o dtugo-

$ci 0,5 m. Natezenia przeptywu gazu odnoszg si¢
do mocy cieplnej nizszej od temperatury 15°C i
przy ci$nieniu 1013mbardw.

METAN (GZ50) G2.350 G27 PROPAN (G31)
NATEZENIE NATEZENIE NATEZENIE NATEZENIE
MOC CIEPLNA | MOC CIEPLNA MODULACJA PRZEPLYWU GAZU | PRZEPLYWU GAZU | PRZEPLYWU GAZU | PRZEPLYWU GAZU
PALNIKA PALNIKA PALNIKA PALNIKA
(kW) (kcal/h) (%) (m?/h) (m?*/h) (m?*/h) (kg/h)
34,2 29412 99 3,70 5,13 4,51 2,71
33,5 28810 97 3,62 5,03 4,42 2,66
32,5 27950 94 3,51 4,88 4,28 2,58
31,5 27090 91 3,40 4,73 4,15 2,50
30,5 26230 88 3,29 4,57 4,02 2,42
29,5 25370 85 3,19 4,42 3,88 2,34
28,5 24510 82 3,08 4,27 3,75 2,26
27,5 23650 79 2,97 4,12 3,62 2,18
26,5 22790 76 2,86 3,97 3,49 2,10
25,5 21930 73 2,75 3,82 3,36 2,02
24,5 21070 69 2,65 3,67 3,23 1,94
23,5 20210 66 2,54 3,52 3,09 1,86
22,5 19350 63 2,43 3,37 2,96 1,78
21,5 18490 60 2,32 3,23 2,83 1,70
20,5 17630 57 2,22 3,08 2,70 1,63
19,5 16770 54 2,11 2,93 2,57 1,55
18,5 15910 50 2,00 2,78 2,44 1,47
17,5 15050 47 1,89 2,63 2,31 1,39
16,5 14190 44 1,79 2,48 2,18 1,31
15,5 13330 41 1,68 2,33 2,05 1,23
14,5 12470 37 1,57 2,18 1,92 1,15
13,5 11610 34 1,46 2,03 1,78 1,07
12,5 10750 31 1,36 1,88 1,65 1,00
11,5 9890 28 1,25 1,73 1,52 0,92
10,5 9030 24 1,14 1,58 1,39 0,84
9,5 8170 21 1,03 1,43 1,26 0,76
8,5 7310 18 0,92 1,28 1,13 0,68
7,5 6450 14 0,82 1,13 1,00 0,60
6,5 5590 11 0,71 0,98 0,86 0,52
5,5 4730 7 0,60 0,83 0,73 0,44
4,5 3870 4 0,49 0,68 0,60 0,36
3,5 3010 1 0,38 0,53 0,47 0,28
3.23 PARAMETRY SPALANIA.
GZ50 G2.350 G27 G31
Cisnienie zasilania mbar (mm H,0) 20 (204) 13 (133) 20 (204) 37 (377)
Srednica dyszy gazowej mm 6,15 14,00 6,15 6,15
Masowe natezenie przeptywu spalin przy mocy znamionowej kg/h 55 59 57 56
Masowe natezenie przeptywu spalin przy mocy minimalnej kg/h 6 6 6 6
CO, przy Q. Znam./Min. % 9,50 /9,00 +0,2 | 9,50 / 9,00 +0,2 | 9,50 / 9,00 +0,2 | 10,50 / 10,00 +0,3
CO przy 0% O, przy Q. Znam./Min. ppm 134/5 142 /6 133/6 143 /5
NO, przy 0% O, przy Q. Znam./Min. mg/kWh 34/21 40/22 39/20 30/24
Temperatura spalin przy mocy znamionowej °C 56 56 56 56
Temperatura spalin przy mocy minimalnej °C 47 47 47 47
Parametry spalania: warunki pomiaru
wydajnosci uzytkowej (temperatura tloczenia/
temperatura powrotu = 80/60°C), w odniesieniu
do temperatury otoczenia = 15°C.
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3.24 DANE TECHNICZNE.

Znamionowa moc cieplna kW (kcal/h) 34,9 (30040)
Minimalna moc cieplna kW (kcal/h) 3,6 (3109)
Znamionowa moc cieplna (uzytkowa) kW (kcal/h) 34,2 (29412)
Minimalna moc cieplna (uzytkowa) kW (kcal/h) 3,5 (3010)
(*) Wydajno$é¢ cieplna uzyteczna 80/60 Znam./Min. % 97,9/96,8
(*) Wydajno$¢ cieplna uzyteczna 50/30 Znam./Min. % 103,2/107,5
(*) Wydajno$¢ cieplna uzyteczna 40/30 Znam./Min. % 106,0 / 107,6
Utrata ciepta obudowy z palnikiem Off/On (Wyl/W1) (80-60°C) % 0,24 /0,10
Utrata ciepla komina z palnikiem Oft/On (Wyl/Wt) (80-60°C) % 0,01/2,00
Ci$nienie max. pracy obwodu ogrzewania bar 3,0
Temperatura max. pracy obwodu ogrzewania °C 90
Temperatura regulowana ogrzewania (maks. zakres pracy) °C 20 -85
Zbiornik wyréwnawczy instalacji pojemnos¢ catkowita 1 7,1
Zaladownie wstepne zbiornika wyréwnawczego bar 1,0
Zawarto$¢ wody generatora 1 2,4
Dostepna wysoko$¢ ci$nienia o natezeniu przeptywu 1000 1/h kPa (m H,0) 37,2 (3,8)
(**) Uzyteczna moc cieplna wytwarzania cieplej wody kW (kcal/h) 34,2 (29412)
(**) Temperatura ustawialna c.w.u. °C 10 - 60
Cigzar pelnego kotla kg 35,8
Ciezar pustego kotla kg 33,4
Podlgczenie elektryczne V/Hz 230/ 50
Pobdér znamionowy A 0,85
Zainstalowana moc elektryczna w 120
Moc pobrana przez pompe obiegowg W 59
Moc pobrana przez wentylator W 45
Warto$¢ EEI - < 0,20 - Szczegot 3
Ochrona instalacji elektrycznej urzadzenia - IPX5D
Maks. temperatura produktéw spalania °C 75
Klasa NO - 6
NO, wazony mg/kWh 26
CO wazony mg/kWh 19
Typ urzadzenia C13/C13x/C33/C33x/ C43/ C43x / C53 / C63
/ C83/C93/C93x/B23 /B33
Kategoria 11 2ELwLs3P
- Dane dotyczace osiaggéw c.w.u. odnosza si¢ - (*) Wydajno$¢ odnosi si¢ do wartosci opalowej
do ci$nienia wej$ciowego dynamicznego dolne;j.

wysokosci 2 baréw i przy temperaturze wej-
$ciowej 15°C; wartosci s pobrane natychmiast
przy wyjsciu kotla uwzgledniajac fakt, ze aby
uzyskac przedstawione dane konieczne jest
wymieszanie z wodg zimna.

O IMMERGAS

- (**) Gdy kociot jest podtaczony do zewnetrznej
jednostki grzewcze;.
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3.25 OPIS TABLICZKI ZNAMIONOWE].

Md Cod. Md
SrN° | CHK | Cod. PIN
Type
Qnw/Qn min. Qnw/Qn max. Pn min. Pn max.
PMS PMW D [ ™
NOx Class
| CONDENSING

NB.: dane techniczne podano na tabliczce znamionowej na kotle.

POL
Md Model
Cod. Md Kod modelu
Sr N° Nr seryjny
CHK Check (kontrola)
Cod. PIN Kod PIN
Type Typ instalacji (poz. CEN TR 1749)
Qnw min. Minimalna moc cieplna w.u.
Qn min. Minimalna moc cieplna c.o.
Qnw max. Maksymalna moc cieplna w.u.
Qn max. Maksymalna moc cieplna c.o.
Pn min. Minimalna moc cieplna
Pn max. Maksymalna moc cieplna
PMS Maksymalne ci$nienie instalacji
PMW Maksymalne ci$nienie w.u.
D Wydajno$¢
™ Maksymalna temperatura pracy
NOx Class Klasa NOx
CONDENSING | Kociol kondensacyjny

O IMMERGAS
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3.26 PARAMETRY TECHNICZNE KOTEOW KOMBINOWANYCH (ZGODNIE Z
ROZPORZADZENIEM 813/2013).
Wydajno$¢ podana w ponizszych tabelach odnosi si¢ do wartosci opatowej gorne;.

Model/e: Victrix Maior 35 X TT 1 ErP
Kotly kondensacyjne: TAK
Kociol niskotemperaturowy: NIE
Kociot typu B1: NIE
Urzadzenie kogeneracyjne do ogrzewania otoczenia: NIE | Wyposazone w uktad dodatkowego ogrzewania: NIE
Urzadzenie kombinowane do ogrzewania: TAK
Element Symbol | Wartos¢ | Jednostka | Element Symbol | Wartos¢ | Jednostka
Znamionowa moc cieplna P 34 kw i;z::‘;i:ifggﬁié energetyczna n, 93 %
Dla kotléw do ogrzewania i kottéw kombinowanych: uzyteczna moc Dla kotléw do ogrzewania i kottéw kombinowanych: sprawnos¢ uzytko-
cieplna wa
prsey w eyl vempermurse (0 | T | 32| KW | ekt tempermurst () | M| 2 | %
Z 30% znamionowg mocg cieplng pod- Z 30% znamionowg mocg cieplng pod-
czas pracy w niskiej temperaturze (**) P, 114 kw czas pracy w niskiej temperaturze (**) K 977 %
Dodatkowe zuzycie energii elektryczne;. Pozostale elementy
Przy pelnym obcigzeniu el 0,020 kW | Straty ciepla w trybie gotowosci by 0,051 kw
Z czeg$ciowym obcigzeniem el 0,012 kW | Zuzycie energii zaplonu palnika P 0,000 kw
W trybie czuwania P, 0,004 kW | Emisja tlenkéw azotu NO, 24 II:IV%}/l
Dla kombinowanych urzadzen do ogrzewania
Deklarowany profil obcigzenia wydajnos$¢ wytwarzania c.w.u. Nyn %

Dzienne zuzycie energii elektrycznej Q... | | kWh | Dzienne zuzycie gazu Quu kWh

Dane adresowe IMMERGAS S.p.A. VIA CISA LIGURE, 95 - 42041 BRESCELLO (RE) WLOCHY

(*) Wysoka temperatura oznacza 60°C powrotu i 80°C wyjécia.
(**) Praca w niskiej temperaturze dla kottéw kondensacyjnych oznacza 30°C, dla kottéw niskotemperaturowych 37°C, a dla pozostatych urzadzen
50°C temperatur¢ powrotna.

3.27 KARTA PRODUKTU (ZGODNIE Z ROZPORZADZENIEM 811/2013).

E N E R G °® Parametr wartos¢
 PULEVER Ve G @ Roczne zuzycie paliwa dla funkgji c.o. (Q,,,) 58,4 GJ
Roczne zuzycie energii elektrycznej dla funkcji c.w.u. (AEC) --
©IMMERGAS VICTRIX MAIOR 35 X TT 1 ERP Roczne zuzycie paliwa dla funkcji c.w.u. (AFC) --
Wydajnos¢ sezonowa c.o. () 93 %
Wydajnos¢ wytwarzania c.w.u. (1 ) --
A++
Aby prawidtowo zamontowa¢ urzadzenie, nalezy zapoznac si¢ z 1 rozdzialem niniej-
szej broszury (przeznaczonej dla instalatora) i obowigzujacymi przepisami. W celu

prawidlowej konserwacji, nalezy przeczyta¢ rozdzial 3 niniejszej broszury (przezna-
czonej dla konserwatora) i przestrzega¢ wyznaczonych zalecen i okreséw konserwacji.

ii

34 «w

%

2019 811/2013
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3.28 PARAMETRY DOTYCZACE
WYPELNIANIA KARTY ZESPOLU.

Jesli kociot Victrix Maior 35 X TT 1 ErP ma staé
sie podstawg zespotu, nalezy postuzy¢ si¢ kartami
zespotu pokazanymi na rys. 3-18 i 3-21.

W celu prawidlowego wypelnienia nalezy wpro-
wadzi¢ w odpowiednie pola (jak pokazano we
wzorze karty zespotu rys. 3-16 i 3-19) wartosci

spot (np.: urzadzenia solarne, integracyjne pom-
py ciepta integracyjne, kontrole temperatury).
W przypadku "zespotéw" dotyczacych funkeji
ogrzewania (np.: kociol + kontrola temperatury)
nalezy uzy¢ karty z rys. 3-18.

W przypadku "zespotéw" dotyczacych funkeji
w.u. (np.: kociol + termiczny kolektor stoneczny)
nalezy uzy¢ karty z rys. 3-21.

zawarte w tabelach na rys. 3-17 i 3-20.
Pozostale wartosci powinny pochodzi¢ z kart
technicznych produktéw, z ktérych sktada sie ze-

Wzér dotyczacy wypelniania karty zespolu systemu c.o.

(

Sezonowa efektywnos$¢ energetyczna ogrzewania pomieszczen dla kotta m %

Kiasa | = 1 %, Klasa Il = 2 %, 2]
Klasa lll = 1,5 %, Klasa IV = 2 %, + %

Regulator temperatury

z karty produktu regulatora
temperatury

Klasa V = 3 %, Klasa VI = 4 %,
Klasa VIl = 3,5 %, Klasa VIl =5 %

Dodatkowa pompa ciepta

[ Sezonowa efektywnos¢ energetyczna ogrzewania ]
z karty produktu kotta

pomieszczen (W %)

7 [3)
(1 -7 )»xo1 =% %

Udziat energii stonecznej
Z karty produktu urzgdzenia stoneczne

Klasa zasobnika

A*=0,95,A=091,
B=0,86,C=0,83,

Wymiary Pojemnosé Efektywngézz ~
[ kolektora (w m2) ] [ zasobnika (w m?) ] kolektora (in %) D-G =081 e
(P x +‘IV’x|i| ) X (0,9x(|—_L| / 100) x =+I:I%
Dodatkowa pompa ciepta [Sezonowa efektywnos¢ energetyczna ogrzewania ]
Z karty pompy ciepta pomieszczen (W %) e

Y
(Cd -ryxw =t %

Udziat energii stonecznej ORAZ dodatkowa pompa ciepta

(6]
Wybrac nizsza (4) (5)
wartos¢ 05x[__] OrR o5x[__] = %

Sezonowa efektywnosc¢ energetyczna ogrzewania pomieszczen dla zestawu D %

Klasa sezonowej efektywnosci energetycznej ogrzewania pomieszczen dla zestawu

o o o o o o o o o O
DRPDPDDDDDD D

<30% 230% 234% 236% 275% 282% 290% 298 % =125 %= 150 %

Kociot i dodatkowa pompa ciepta instalowane z niskotemperaturowymi emiterami ciepta przy
35°C?

[7)
z karty produktu pompy ap -
ciepta [ ] o0 I:I %

Efektywno$c¢ energetyczna zestawu produktéw podana w niniejszej karcie produktu moze nie odpo-
wiadac rzeczywistej efektywno$ci energetycznej urzgdzenia zainstalowanego w budynku, poniewaz
na takg wydajnos$c¢ majg wptyw dodatkowe czynniki, np. straty ciepta w systemie rozprowadzajgcym
oraz zwymiarowanie produktéw w odniesieniu do wielkosci budynku i jego charakterystyki.

3-16
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Parametry wypelniania karty zespotu.

(

Parametr Victrix Maior 35 X TT 1 ErP
T 93
r *
TIr 0,78
v’ 0,30

* nalezy okreslic¢ przy uzyciu tabeli 5 Rozporzgdzenia 811/2013 w przypadku "zespotu” ztozonego z
pompy ciepta uzupetniajgcej kociol. W tym przypadku kociot nalezy traktowaé jako gtowne urzg-
dzenie zespotu.

Karta zespolu ukladow ogrzewania pomieszczenia.

(

Sezonowa efektywnos$¢ energetyczna ogrzewania pomieszczen dla kotta E%

Regulator temperatury Klasal =1 %, Klasa Il =2 %,
Klasa lll = 1,5 %, Klasa IV = 2 %,

z karty produktu regulatora

temperatury Klasa 'V =3 %, Klasa VI =4 %,

Klasa VIl = 3,5 %, Klasa VIIl =5 %

Dodatkowa pompa ciepta Sezonowa efektywnos¢ energetyczna ogrzewania
pomieszczen (w %)

v
] R e N [

z karty produktu kotta

Udziat energii stonecznej

Klasa zasobnika

Z karty produktu urzgdzenia stoneczne A*=0,95A=0,91,

Wymiary Pojemnosé Efektywnosc B=0,86,C=0,83,
[ kolektora (w m?) ] [ zasobnika (w m?) ] kolektora (in %)

1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
! (_xlil +_x|__L| ) x (O,9x(|__L| /100) x
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1

Dodatkowa pompa ciepta Sezonowa efektywnosé energetyczna ogrzewania
pomieszczen (W %) 9

(Iil )y x o= +|:|%

Udziat energii stonecznej ORAZ dodatkowa pompa ciepta

[6)
Wybrac¢ nizszg (4] (5]
wartosc o5x[_] OorR 05x[__] = I:I%

Z karty pompy ciepta

Sezonowa efektywno$¢ energetyczna ogrzewania pomieszczen dla zestawu %

Klasa sezonowej efektywnosci energetycznej ogrzewania pomieszczen dla zestawu

o o o o o o o o o O
DRPDDDDDDDH

<30% 230% 234% 236% 275% 282% 290% 298 % =125 %= 150 %

Kociot i dodatkowa pompa ciepta instalowane z niskotemperaturowymi emiterami ciepta przy
35°C?

(7]
Z karty produktu pompy -
ciepla I R [l

Efektywnosc energetyczna zestawu produktéw podana w niniejszej karcie produktu moze nie odpo-
wiadac rzeczywistej efektywno$ci energetycznej urzgdzenia zainstalowanego w budynku, poniewaz
na takg wydajnos$¢ majg wptyw dodatkowe czynniki, np. straty ciepta w systemie rozprowadzajgcym
oraz zwymiarowanie produktéw w odniesieniu do wielkosci budynku i jego charakterystyki.
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Wzér dotyczacy wypelniania karty zespolu systemu wytwarzania c.w.u.

Efektywnos$¢ energetyczna podgrzewania wody dla ogrzewacza wielofunkcyjnego o

Deklarowany profil obcigzen:

Udziat energii stoneczne;j
z karty produktu urzadzenia stonecznego T y———
trzeby wiasneelektryczna 9

(V)
(11 x T - 10%) x 1 - ‘nr - = + A)

(3]

Efektywno$¢ energetyczna podgrzewania wody dla zestawu w warunkach 0
klimatu umiarkowanego D A)

Klasa efektywnosci energetycznej podgrzewania wody dla zestawu w warunkach klimatu
umiarkowanego

o o o o o o o o o 0O
DRPDPDDDDDD

Dm <27% 227% 230% 233% 236% 239% 265% =100 %2130 %2 163 %

|:| <27% 227% 230% 234% 237% 250% 275% =115 %2 150 %> 188 %

Dm <27% 227% 230% 235% 238% 255% 280 % 2123 %2 160 %2200 %

E <28% 228% 232% 236% 240% 260% 285% 2131%2170%2213%J

Efektywnos$¢ energetyczna podgrzewania wody w warunkach klimatu chtodnego i umiar-

kowanego 9 9
Chiodny: [__]-02 x [_] = %

(3] (2]
Ciepy: [__J+ 04 x [_]= | |%

Efektywno$c¢ energetyczna zestawu produktéw podana w niniejszej karcie produktu moze nie odpo-
wiadac rzeczywistej efektywnosci energetycznej urzadzenia zainstalowanego w budynku, poniewaz
na takg wydajnosc¢ majg wptyw dodatkowe czynniki, np. straty ciepta w systemie rozprowadzajgcym
oraz zwymiarowanie produktéw w odniesieniu do wielkosci budynku i jego charakterystyki.
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Parametry dotyczace wypelniania karty zespolu zestawéw uzytkowych.

(

Parametr Victrix Maior 35 X TT 1 ErP

T -

T *

TP *

* nalezy ustali¢ zgodnie z Rozporzgdzeniem 811/2013 oraz metodami obliczeniowymi
zawartymi w Komunikacie Komisji Europejskiej nr 207/2014.
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Karta zespolu systemu wytwarzania c.w.u.

(

Efektywno$¢ energetyczna podgrzewania wody dla ogrzewacza wielofunkcyjnego o

%

Deklarowany profil obcigzen:

Udziat energii stonecznej
z karty produktu urzadzenia stonecznego
trzeby wiasneelektryczna

(2]
(11 x - 10%) x __ - - = +I:I%

(3)
Efektywnosc¢ energetyczna podgrzewania wody dla zestawu w warunkach 0
klimatu umiarkowanego A)

Klasa efektywnosci energetycznej podgrzewania wody dla zestawu w warunkach klimatu
umiarkowanego

o o o o o o o o o O
DRPDDDDDDDD D

<27 % 227 % 230% 233% 236 % 239 % 265% 2100 %=130 %= 163 %

<27% 227% 230% 234 % 237 % 250 % 275% 2115 %=150 %= 188 %

<27 % 227 % 230% 235% 238 % 255% 280% 2123 %= 160 %= 200 %

<28% 228% 232% 236% 240% 260 % 285% 2131 %2170%2213%J

Efektywnos¢ energetyczna podgrzewania wody w warunkach klimatu chtodnego i umiar-
kowanego 9

(2]

Chiodny: [ |- 02 x [_] = I:I%
(3) (2]

Ciepty: |:|+ 04 x | | = | |%

Efektywno$¢ energetyczna zestawu produktow podana w niniejszej karcie produktu moze nie odpo-
wiadac rzeczywistej efektywno$ci energetycznej urzgdzenia zainstalowanego w budynku, poniewaz
na takg wydajnosc¢ majg wptyw dodatkowe czynniki, np. straty ciepta w systemie rozprowadzajgcym
oraz zwymiarowanie produktéw w odniesieniu do wielkosci budynku i jego charakterystyki.
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immergas.com

Immergas S.p.A.
42041 Brescello (RE) - Italy
Tel. 0522.689011
Fax 0522.680617

Certified company ISO 9001




